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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 405/2008

2008 m. geguzés 7 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyven-
dinimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (1), ypac i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 1580/2007
numato kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato stan-
dartines importo vertes i§ treciyjy Saliy importuojamiems
jo priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi bati nustatytos tokios, kaip nurodyta
Sio reglamento priede,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje nurodytos
standartinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. geguzés 8 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. geguzés 7 d.

() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2008 m. geguzés 7 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verte
0702 00 00 MA 53,7
TN 102,3
TR 125,7
77 93,9
0707 00 05 TR 145,3
77 1453
0709 90 70 TR 116,5
77 116,5
0805 10 20 EG 45,7
IL 63,2
MA 52,5
N 53,2
TR 63,7
us 49,0
77 54,6
0805 50 10 AR 114,0
IL 134,7
TR 128,9
ZA 109,4
77 121,8
0808 10 80 AR 91,8
BR 86,0
CA 88,5
CL 89,2
CN 97.9
MK 65,0
NZ 117,3
us 1151
uy 73,3
ZA 80,1
77 90,4

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* zymi kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 406/2008

2008 m. geguzés 7 d.

nustatantis pagal tarifines kvotas ir lengvatines sutartis cukraus sektoriaus produktams importuoti
iSduodamy licencijy, dél kuriy pateiktas prasymas nuo 2008 m. balandZio 28 d. iki geguzés 2 d,
paskirstymo koeficientg

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama | 2006 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 950/2006, nustatantj i§samias tam tikry tarifiniy kvoty
ir lengvatiniy sutar¢iy, taikomy cukraus sektoriaus produktams
importuoti ir rafinuoti 2006-2007, 2007-2008 ir 2008-2009
prekybos metais, taikymo taisykles (3), ypac i jo 5 straipsnio
3 dalj,

kadangi:

(1)  Importo licencijy paraiskos kompetentingoms valdzios
institucijoms buvo  pateiktos per laikotarpi nuo
2008 m. balandzio 28 d. iki geguzés 2 d. pagal Regla-
mentg (EB) Nr. 950/2006 arba 2006 m. gruodzio 13 d.
Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1832/2006, nustatantj
cukraus sektoriui taikytinas pereinamojo laikotarpio prie-

mones jstojus Bulgarijai ir Rumunijai () pagal 09.4332
(2007-2008) eilés numerj turimam ar didesniam kiekiui.

(2)  Atsizvelgdama j Sias aplinkybes, Komisija turéty nustatyti
paskirstymo koeficients, leidZiantj proporcingai turimam
kiekiui iduoti licencijas ir pranesti valstybéms naréms,
kad atitinkama riba pasiekta,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Pagal paraiskas importo licencijoms gauti, remiantis Reglamento
(EB) Nr. 950/2006 4 straipsnio 2 dalimi arba Reglamento
(EB) Nr. 1832/2006 5 straipsniu, pateiktas nuo 2008 m. balan-
dzio 28 d. iki geguzés 2 d., licencijos iduodamos $io regla-
mento priede nurodytiems kiekiams.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. geguzés 7 d.

(") OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1260/2007 (OL L 283,
2007 10 27, p. 1). Reglamentas (EB) Nr. 318/2006 bus pakeistas
Reglamentu (EB) Nr. 1234/2007 (OL L 299, 2007 11 16, p. 1) nuo
2008 m. spalio 1 d.

() OLL 178, 2006 7 1, p. 1. Reglamentas su pakeitimais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 371/2007 (OL L 92, 2007 4 3,

p. 6).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 354, 2006 12 14, p. 8.
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PRIEDAS

AKR ir Indijos lengvatinémis salygomis jveZamas cukrus
Reglamento (EB) Nr. 950/2006 IV antrastiné dalis
2007-2008 prekybos metai

Eilés numeris Valstybé Per savaite nggaZ lfi.:l;iZOO ggl—é ?%.) 2008 patiek- Riba
09.4331 Barbadosas 100
09.4332 Belizas 100 Pasiekta
09.4333 Dramblio Kaulo Krantas 100
09.4334 Kongo Respublika 100
09.4335 Fidzis 100
09.4336 Gajana 100
09.4337 Indija 0 Pasickta
09.4338 Jamaika 100
09.4339 Kenija 100
09.4340 Madagaskaras 100
09.4341 Malavis 100
09.4342 Mauricijus 100
09.4343 Mozambikas 0 Pasiekta
09.4344 Sent Kristofas ir Nevis —
09.4345 Surinamas —
09.4346 Svazilandas 100
09.4347 Tanzanija 100
09.4348 Trinidadas ir Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambija 100
09.4351 Zimbabve 100
Papildomas cukrus
Reglamento (EB) Nr. 950/2006 V antrastiné dalis
2007-2008 prekybos metai
Eilés numeris Valstybé Per savaite ngEaZ 51?1;1200 (()1 il—é. ?1/0 2008 patiek- Riba
09.4315 Indija 100
09.4316 AKR protokolg pasirasiusios 3alys 100
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CXL lengvatinis cukrus
Reglamento (EB) Nr. 950/2006 VI antrastiné dalis
2007-2008 prekybos metai

Eilés numeris Valstybé Per savaite ngﬁazsiﬁkizoogiié';’zoog patiek- Riba
09.4317 Australija 0 Pasiekta
09.4318 Brazilija 0 Pasiekta
09.4319 Kuba 0 Pasiekta
09.4320 Kitos treciosios 3alys 0 Pasiekta

Balkany cukrus
Reglamento (EB) Nr. 950/2006 VII antrastiné dalis
2007-2008 prekybos metai

Eilés numeris Valstybé Per savaite ngg;sigk'izoogiié';)zoog patiek- Riba
09.4324 Albanija 100
09.4325 Bosnija ir Hercegovina 0 Pasiekta
09.4326 Serbija, Juodkalnija ir Kosovas 100
09.4327 Buvusioji Jugoslavijos Respublika Make- 100

donija
09.4328 Kroatija 100
I$skirtinis ir pramoninis cukraus importas
Reglamento (EB) Nr. 950/2006 VIII antrastiné dalis
2007-2008 prekybos metai

Eilés numeris Tipas Per savaite ngﬁaai?kfoogilﬁ.;ZOOS patiek- Riba
09.4380 I§skirtinis —

09.4390 Pramoninis —
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Cukraus importas pagal Bulgarijai ir Rumunijai atidarytas pereinamojo laikotarpio tarifines kvotas

Reglamento (EB) Nr. 1832/2006 1 skyriaus 2 skirsnis

2007-2008 prekybos metai

Per savait¢ nuo 28.4.2008-2.5.2008 patick-

Eilés numeris Tipas tina ickio dalis % Riba
09.4365 Bulgarija 0 Pasiekta
09.4366 Rumunija 100
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 407/2008

2008 m. geguzés 7 d.

i§ dalies keiciantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2007/2000, jvedantj iSskirtines prekybos priemones,
skirtas Europos Sajungos stabilizavimo ir asocijavimo procese dalyvaujanfioms arba su juo
susijusioms $alims ir teritorijoms

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2000 m. rugs¢jo 18 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 2007/2000, jvedantj iSskirtines prekybos priemones, skirtas
Europos Sgjungos stabilizavimo ir asocijavimo procese dalyvau-
jan¢ioms arba su juo susijusioms $alims ir teritorijoms, i§ dalies
kei¢iantj Reglamentg (EB) Nr. 2820/98 ir panaikinantj Regla-
mentus (EB) Nr. 1763/1999 ir (EB) Nr. 6/2000 (1), ypa¢ i jo
9 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 2007/2000 suteikiama galimybé
neribotais kiekiais be muito j Bendrijos rinka jvezti
beveik visus produktus, kuriy kilmés Salys ir teritorijos
gauna naudos dalyvaudamos stabilizavimo ir asocijavimo
procese.

(2) 2007 m. spalio 15 d. Liuksemburge buvo pasirasytas
Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Juodkalnijos
Respublikos  stabilizacijos ir asociacijos susitarimas. Kol
nebaigtos procediiros, bitinos, kad 3is susitarimas isiga-
lioty, buvo pasirasytas, sudarytas ir 2008 m. sausio 1 d.
jsigaliojo Europos bendrijos ir Juodkalnijos Respublikos
laikinasis susitarimas dél prekybos ir su prekyba susijusiy
reikaly (?).

(3)  Stabilizacijos ir asociacijos susitarimu ir laikinuoju susita-
rimu nustatomas sutartinis Bendrijos ir Juodkalnijos
prekybos rezimas. Bendrijos taikomos dvisalés prekybos
lengvatos prilygsta lengvatoms, taikomoms pagal viena-
Sales autonomines prekybos priemones pagal Reglamenta
(EB) Nr. 2007/2000.

(4 Todel, sickiant atsizvelgti | Siuos pokycius, Reglamenta
(EB) Nr. 2007/2000 tikslinga i§ dalies pakeisti. Visy
pirma reikéty iSbraukti Juodkalnija i§ Saliy, kurioms
taikomos tarifinés lengvatos tiems patiems produktams,
kaip ir pagal sutartinj rezimg, sgraso. Be to, reikéty sude-

(') OL L 240, 2000 9 23, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 530/2007 (OL L 125, 2007 5 15,
p- 1).

() OL L 345, 2007 12 28, p. 1.

rinti konkreciy produkty, kuriems tarifinés kvotos nusta-
tytos pagal sutartinius rezimus, bendrosios tarifinés
kvotos dydi.

2007 m. lapkricio 28 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
1398/2007 (%) Juodkalnija ir Kosovas (*) buvo isbraukti i3
1994 m. kovo 7 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 517/94
dél tekstiles gaminiy, kuriems netaikomos dvisalés
sutartys, protokolai ar kiti susitarimai arba kitos konkre-
Cios Bendrijos importo taisyklés, bendryjy importo i§ tam
tikry treciyjy Saliy taisykliy (°) taikymo srities; todél
Reglamento (EB) Nr. 2007/2000 3 straipsnis neteko
galios ir turéty biiti panaikintas.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 2007/2000 nuostatas Juodkal-
nija i8liks naudos gavéja, jei Siame reglamente numatytos
lengvatos yra palankesnés uz pagal sutartinj rezima
taikomas lengvatas.

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto, nurodyto Reglamento (EB) Nr.
2007/2000 10 straipsnyje, nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2007/2000 i§ dalies keiciamas taip:

1) 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 straipsnis

Lengvatiniy tarify priemonés

Atsizvelgiant | 4 straipsnyje iSdéstytas specialias

nuostatas, produktus, kuriy kilmeés 3alys yra Bosnija ir Herce-
govina, Serbijos arba Kosovo muity teritorijos, i§skyrus klasi-
fikuojamus Kombinuotosios nomenklatiiros pozicijose 0102,
0201, 0202, 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 1604, 1701,
1702 ir 2204, leidziama importuoti j Bendrija netaikant
kiekybiniy apribojimy arba lygiavercio poveikio priemoniy
ir atleidziant nuo muity bei lygiaverc¢io poveikio mokesciy.

() OL L 311, 2007 11 29, p. 5.
(*) Kaip apibrézta JTSTR 1244.
() OLL 67,1994 3 10, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1398/2007 (OL L 311, 2007 11 29,
p. 5).
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o

2. Produktams, kuriy kilmés 3alys yra Albanija, Kroatijos
Respublika, Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija
arba Juodkalnija, toliau taikomos $io reglamento nuostatos,
kai taip numatyta, arba kitos Siame reglamente numatytos
priemonés, kurios yra palankesnés nei prekybos lengvatos,
numatytos dvisaliuose Europos bendrijos ir $iy Saliy susita-
rimuose.

3. Kombinuotosios nomenklatiiros pozicijose 1701 ir
1702 Klasifikuojamy cukraus produkty, kuriy kilmeés Salys
yra Bosnija ir Hercegovina, Serbijos arba Kosovo muity teri-
torijos, importui taikomos 4 straipsnyje numatytos
nuolaidos.”

3 straipsnis panaikinamas.
4 straipsnio 2 dalies d punktas pakeic¢iamas taip:

,d) 9175 tony (skerdenos svorio) ,jauciy jaunikliy mésos
produkty, kuriy kilmés Salis yra Serbijos arba Kosovo
muity teritorijos.”

4 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Kombinuotosios nomenklatiros pozicijose 1701 ir
1702 Klasifikuojamy cukraus produkty, kuriy kilmés Salys
yra Bosnija ir Hercegovina arba Serbijos ar Kosovo muity
teritorijos, importui be muity taikomos $ios metinés tarifinés
kvotos:

a) 12000 tony (gryno svorio) — cukraus produktams, kuriy
kilmés 3alis yra Bosnija ir Hercegovina;

b) 180 000 tony (gryno svorio) — cukraus produktams,
kuriy kilmés 3alis yra Serbijos arba Kosovo muity terito-
rijos.”

5) I priedo tekstas pakeiciamas $io reglamento priede patei-
kiamu tekstu.

2 straipsnis

Prekéms, kurios Sio reglamento jsigaliojimo dieng yra gabe-
namos tranzitu arba laikinai laikomos Bendrijos muitinés sandé-
livose ar laisvosiose zonose, ir kurioms iki tos dienos pagal
Komisijos reglamento (EEB) Nr. 245493 (!) IV antrastinés dalies
2 skyriaus 2 skirsnj buvo tinkamai i§duotas Juodkalnijos kilmés
jrodymo dokumentas, keturis meénesius nuo 3io reglamento
jsigaliojimo toliau taikomas Reglamentas (EB) Nr. 2007/2000.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. geguzés 7 d.

Komisijos vardu
Peter MANDELSON
Komisijos narys

() OL L 253, 1993 10 11, p. 1.
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PRIEDAS
,I PRIEDAS
DEL 4 STRAIPSNIO 1 DALYJE NURODYTU TARIFINIYJ KVOTUY
Nepaisant Kombinuotosios nomenklatiros aiskinimo taisykliy, laikoma, kad produkty aprasymo formuluoté turi tik
nurodomgja reikSme, o lengvaty sistema Siame priede nustatoma pagal KN kodus. Kai nurodomi ex KN kodai, lengvaty
sistemg nulemia KN kodas ir atitinkamas aprasymas, kartu paémus.
Eilés Nr. KN kodas Aprasymas Metélnis' kvotos Salys gavéjos Muito dydis
ydis (')
09.1571 0301 91 10 | Upétakiai (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, | 50 tony Bosnija ir Hercegovina, Serbijos arba | I3lyga
0301 91 90 | Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabo- Kosovo muity teritorijos
0302 11 10 | nita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache
0302 11 20 | it Oncorhynchus chrysogaster): gyvi; $viezi ar
0302 11 8o | asaldyti; uiéa!dyjcif vytinti, Vsﬁdyti ar uzpilti
0303 21 10 sﬁ.ryn.]u, rﬁkytl ﬁle ir klta} Zuvy mésa; iuvt%
miltai, rupiniai ir granulés, tinkami vartoti
0303 21 20 Zmoniy maistui
0303 21 80
0304 19 15
03041917
ex 030419 19
ex 0304 19 91
0304 29 15
03042917
ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
0305 49 45
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80
09.1573 0301 93 00 | Karpiai: gyvi; $viezi ar atSaldyti; uzSaldyti; | 110 tony Bosnija ir Hercegovina, Serbijos arba | I3lyga
0302 69 11 | vytinti, sadyti ar uzpilti sirymu, rakyti; Kosovo muity teritorijos
0303 79 11 | filé ir kita Zuvy meésa; Zuvy miltai, rupiniai
ex 0304 19 19 | i granulés, tinkami vartoti Zmoniy maistui
ex 0304 19 91
ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80
09.1575 ex 0301 99 80 | Juriniai karosai (Dentex dentex ir Pagellus | 75 tonos Bosnija ir Hercegovina, Serbijos arba | ISlyga

0302 69 61

03037971
ex 0304 19 39
ex 0304 19 99
ex 0304 29 99
ex 0304 99 99
ex 030510 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

spp.): gyvi; Sviezi ar atSaldyti; uzsaldyti;
vytinti, sidyti ar uzpilti stirymu, rakyti;
file ir kita Zuvy mésa; Zuvy miltai, rupiniai
ir granulés, tinkami vartoti Zmoniy maistui

Kosovo muity teritorijos
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" . Metinis kvotos & . . .
Eilés Nr. KN kodas ApraSymas dydis (1) Salys gavéjos Muito dydis
09.1577 ex 0301 99 80 | Paprastieji vilkeSeriai (Dicentrarchus labrax): | 60 tony Bosnija ir Hercegovina, Serbijos arba | I3lyga
0302 69 94 | gyvi; $viezi ar atSaldyti; uzsaldyti; vytinti; Kosovo muity teritorijos
ex 0303 77 00 | stdyti ar uzpilti sirymu, rakyti; file ir kita
ex 0304 19 39 | Zuvy mésa; Zuvy miltai, rupiniai ir granulés,
ex 0304 19 99 tinkami vartoti Zmoniy maistui
ex 0304 29 99
ex 0304 99 99
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80
09.1561 1604 16 00 | Paruosti arba konservuoti anciuviai 60 tony Bosnija ir Hercegovina, Serbijos arba | 12,5 %
1604 20 40 Kosovo muity teritorijos
09.1515 ex 2204 21 79 | Svieziy vynuogiy vynas, kurio faktiné alko- | 129 000 hl () | Albanija (%), Bosnija ir Hercegovina, | Iilyga

ex 2204 21 80
ex 2204 21 84
ex 2204 21 85

2204 29 65
ex 2204 29 75

2204 29 83
ex 2204 29 84

holio koncentracija, isreiksta tirio procen-
tais, ne didesné¢ kaip 15 % tario, i3skyrus
putojantj vyna

Kroatija (*), Buvusioji Jugoslavijos
Respublika Makedonija (%), Juodkal-
nija (°), Serbijos arba Kosovo muity

teritorijos

() Saliy naudos gavéjy kilmeés produkty importui skiriamas vienas tarifinés kvotos bendrasis kiekis.
(?) Jeigu bus padidinta tam tikry Kroatijos kilmés vyno risiy individuali tarifiné kvota, taikoma pagal eilés Nr. 09.1588, §i bendroji tarifiné kvota bus sumazinama.
(}) Albanijos Respublikos kilmés vynui i bendroji tarifiné kvota taikoma, jeigu pirma i$naudojamos individualios tarifinés kvotos, numatytos su Albanija pasirasytame

papildomame protokole dél vyno. Sios individualios tarifinés kvotos suteikiamos pagal eilés Nr. 09.1512 ir 09.1513.

(* Kroatijos Respublikos kilmés vynui $i bendroji tarifiné kvota taikoma, jeigu pirma iSnaudojamos individualios tarifinés kvotos, numatytos su Kroatija pasirasytame

papildomame protokole dél vyno. Sios individualios tarifinés kvotos suteikiamos pagal eilés Nr. 09.1588 ir 09.1589.

(°) Buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos kilmés vynui $i bendroji tarifiné kvota taikoma, jeigu pirma i$naudojamos individualios tarifinés kvotos, numatytos su
Buvusiaja Jugoslavijos Respublika Makedonija pasirasytame papildomame protokole dél vyno. Sios individualios tarifinés kvotos suteikiamos pagal eilés Nr. 09.1558 ir

09.1559.

(°) Juodkalnijos kilmés vynui bendrosios tarifinés kvotos taikomos, jeigu pirma i$naudojamos individualios tarifinés kvotos, numatytos su Juodkalnija pasirasytame protokole
dél vyno. Si individuali tarifiné kvota suteikiama pagal eilés Nr. 09.1514.
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(Kiti aktai)

EUROPOS EKONOMINE ERDVE

ELPA PRIEZIUROS TARNYBA

ELPA PRIEZIUROS INSTITUCIJOS SPRENDIMAS
Nr. 298/05/COL
2005 m. lapkricio 22 d.

dél pasiiilymo, susijusio su regioniniu principu diferencijuoty socialinio draudimo jmoky tarify tam
tikruose ekonomikos sektoriuose (Norvegija)

ELPA PRIEZIUROS INSTITUCTJA (1),

ATSIZVELGDAMA | Europos ekonominés erdvés susitarima (2),
ypac i jo 61-63 straipsnius ir 26 Protokola,

ATSIZVELGDAMA | ELPA valstybiy susitarima dél Priezitiros insti-
tucijos ir Teisingumo Teismo ijsteigimo (}), ypa¢ | jo
24 straipsni,

ATSIZVELGDAMA | ELPA valstybiy susitarimo dél Priezitiros
institucijos ir Teisingumo Teismo jsteigimo 3 protokolo I ant-
rastinés dalies 1 straipsnio 2 dalj ir II antrastinés dalies 4
straipsnio

4 dalj, 6 straipsnj ir 7 straipsnio 5 dalj,

ATSIZVELGDAMA | Institucijos gaires (*) dél EEE susitarimo 61 ir
62 straipsniy taikymo ir aiSkinimo,

1) Toliau — Institucija.

(
(?) Toliau — EEE susitarimas.

(}) Toliau — Susitarimas dél Priezitiros institucijos ir Teismo.

() Gairés dél EEE susitarimo 61 ir 62 straipsniy ir Susitarimo dél
Priezitiros institucijos ir Teisingumo Teismo jsteigimo 3 protokolo
1 straipsnio taikymo ir aiskinimo, kurias 1994 m. sausio 19 d.
priémé ir iSleido ELPA priezifiros institucija, paskelbtos 1994 9 3,
OL 1994 L 231, EEE priedai Nr. 32. Paskutiniai Gairiy pakeitimai
buvo padaryti 2005 m. birzelio 17 d. Toliau — Valstybés pagalbos
gairés.

N

ATSIZVELGDAMA | 2004 m. liepos 14 d. Institucijos sprendima
dél jgyvendinimo nuostaty, nurodyty ELPA valstybiy susitarimo
dél Priezitiros institucijos ir Teismo jsteigimo 3 protokolo II
dalies 27 straipsnyje,

ATSIZVELGDAMA | ELPA teismo sprendima byloje E-6/98
Norvegijos vyriausybé pries ELPA priezitros institucija (),

ATSIZVELGDAMA | 2002 m. rugséjo 25 d. Institucijos sprendima
Nr. 172/02/COL, kuriuo sitlomos tinkamos priemonés regio-
niniu  principu diferencijuoty socialinio draudimo jmoky (°)
atzvilgiu ir Norvegijos valdzios institucijy 2002 m. spalio
29 d. rastg, kuriuo sutinkama su Siomis tinkamomis priemo-
nemis.

ATSIZVELGDAMA | 2003 m. lapkricio 12 d. Institucijos spren-
dima Nr. 218/03/COL, dél regioniniu principu diferencijuotomis
socialinio draudimo jmokomis teikiamos valstybés pagalbos (7),

PARAGINUSI suinteresuotgsias Salis pateikti pastabas pagal
minétas nuostatas (%),

(*) Byla E-6/98 Norvegijos vyriausybé pries ELPA priezifiros institucijg
[1999] ELPA teismo ataskaita, p. 76.

(6) ELPA priezifiros institucijos sprendimas Nr. 172/02/COL. Visi ¢ia
minimi ELPA prieziGros institucijos sprendimai dél valstybés
pagalbos yra Institucijos tinklalapyje: http:|/www.eftasurv.int/
fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry/

(7) ELPA Priezitros institucijos sprendimas Nr. 218/03/COL, paskelbtas
2005 6 9, OL L 145, p. 25-41.

(%) ELPA Priezifiros institucijos sprendimas Nr. 245/03/COL, paskelbtas
2005 3 10, OL C 60, p. 9-25.



L 122/12

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 5 8

KADANGI:

I. FAKTAI
1. Procediira

Pagal Susitarimo dél Priezifiros institucijos ir Teismo 3 proto-
kolo I antrastinés dalies 1 straipsnio 3 dalies Norvegijos valdzios
institucijos pranesé apie savo ketinimg taikyti sumazintus socia-
linio draudimo jmoky tarifus jmonéms, esan¢ioms nurodytose
geografinése zonose — 2, 3 ir 4 — Norvegijoje ir veikianc¢ioms
tam tikruose ekonomikos sektoriuose. Prane$img 2004 m.
balandzio 26 d. rastu iSsiunt¢ Norvegijos Misija prie Europos
Sgjungos, persiysdama 2004 m. balandzio 23 d. Prekybos ir
Pramonés ministerijos rastg kartu su tos pacios dienos Finansy
ministerijos rastu, kuriuos Institucija gavo ir uZregistravo
2004 m. balandzio 27 d. (reg. Nr. 278992).

Po jvairaus susirasinéjimo ir susitikimy, vykusiy tarp Institucijos
ir Norvegijos valdzios institucijy atstovy (1), atsizvelgiant j dide-
lius sunkumus, su kuriais susidfiré Institucija, dél priemonés,
apie kurig pranesta, paskelbimo suderinama su EEE susitarimo
61 straipsniu, Institucija nutaré pradéti procedira, numatyta
Susitarimo dél Priezifiros institucijos ir Teismo 3 protokolo I
antrastinés dalies 1 straipsnio 2 dalyje.

2004 m. spalio 6 d. Institucijos sprendimas Nr. 245/04/COL
pradéti oficialig turimo procediirg buvo paskelbtas Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje ir jo EEE priede (?). Komisija para-
gino suinteresuotgsias 3alis pateikti pastabas.

2004 m. lapkricio 12 d. Norvegijos Misijos prie Europos
Sgjungos rastu Norvegijos valdZios institucijos pateiké pastabas
del sprendimo pradéti procediira (Reg. Nr. 299087). Institucija
negavo suinteresuotyjy Saliy pastaby.

2. Siiilomos priemonés apibiidinimas
a) Pagrindiné informacija

Remiantis 1997 m. vasario 28 d. Norvegijos socialinio drau-
dimo jstatymu (,Lov om folketrygd), visi Norvegijos darbdaviai

(") Daugiau informacijos apie jvairy Institucijos ir Norvegijos valdzios
institucijy susirasinéjima galima rasti Institucijos sprendime pradéti
oficialig tyrimo procediirg — sprendimas Nr. 245/04/COL, paskelbtas
2005 3 10, OL C 60, p. 9-25.

(3) Paskelbtas 2005 3 10, OL C 60, p. 9-25.

privalo mokéti jmokas | nacionaling socialinio draudimo
sistema. Sios jmokos apskaiciuojamos atsizvelgiant i darbuotojy
bruto darbo uzmokestj ir diferencijuojamos pagal darbuotojy
gyvenamaja vieta. Todél Norvegija skirstoma i penkias geogra-
fines zonas. 1 zong (}) sudaro dauguma Salies pietinés dalies
centro regiony; joje gyvena 76,6 % visy Norvegijos gyventojy.
2 zong (%) sudaro labiau nuo centro nutolusios Piety Norvegijos
dalys; joje gyvena 9,4 % visy Norvegijos gyventojy. 3 zona (°) —
tai daugiausia Piety Norvegijos kalny regionai, kuriuose gyvena
2,6 % Norvegijos gyventojy. 4 zong (°) daugiausia sudaro Piety
Norvegijos labiausiai i $iaure nutolusi dalis ir Siaurés Norvegija
pietus nuo 5 zonos. 4 zonoje gyvena 9,4 % visy gyventojy. 5
zona (7) — labiausiai i Siaure nutolusi Salies dalis.

1997 m. lapkricio 19 d. Institucija pradéjo oficialig tyrimo
procediira dél regioniniu principu diferencijuoty socialinio drau-
dimo jmoky tarify Norvegijoje (). 1998 m. liepos 2 d. Institu-
cija priemé sprendimg (°), kuriame nurodoma, kad pagal Sig
sistema i§ valstybés biudZeto tam tikroms jmonéms teikiama
parama, kurios negalima pateisinti sistemos bendru pobudziu
ir kuri iskreipé arba galéjo iSkreipti konkurencija Europos
ekonominéje erdvéje (19). Sistema turéjo bati pataisyta, kad
atitikty EEE susitarimo taisykles.

() Siai zonai priklauso visos toliau pateiktuose 2-5 zony sarasuose
nepaminétos savivaldybés.

(4) Siai zonai priklauso — Nord-Trondelag grafystéje: Merdker, Frosta,

Leksvik, Mosvik, Verran savivaldybés; Ser-Trendelag grafystéje:

@rland, Agdenes, Rissa, Bjugn, Rennebu, Meldal; Hordaland grafys-

téje: Etne, Olen, Tysnes, Kvinnherad, Jondal, Odda, Ullensvang,

Eidfjord, Ulvik, Granvin, Kvam, MoMidtre Gauldal, Selbu savival-

dybés; More og Romsdal grafystéje: Vanylven, Sande, Heroy,

Norddal, Stranda, Stordal, Rauma, Nesset, Midsund, Sandey,

Gjemnes, Tingvoll, Sunndal, Haram, Aukra, Eide savivaldybés;

Sogn og Fordane grafyst¢je: visos savivaldybés; Hordaland grafys-

téje: Etne, @len, Tysnes, Kvinnherad, Jondal, Odda, Ullensvang,

Eidfjord, Ulvik, Granvin, Kvam, Modalen, Fedje, Masfjorden,

Bomlo savivaldybés; Rogaland grafystéje: Hjelmeland, Suldal,

Sauda, Kvitsey, Utsira, Vindafjord, Finngy savivaldybés; Vest-Agder

grafystéje: Aseral, Audnedal, Haegebostad Sirdal savivaldybés; Aust-

Agder ‘grafystéje: Gjerstad, Vegdrshei, Amli, Iveland, Evije og

Hornnes, Bygland Valle Bykle savivaldybés; Telemark grafystéje:

Drangedal, Tinn, Hjartdal, Seljord, Kviteseid, Nissedal, Fyresdal,

Tokke, Vinje, Nome savivaldybés; Buskerud grafystéje: Fld, Nes,

Gol, Hemsedal, Al, Hol, Sigdal, Rollag, Nore ir Uvdal savivaldybeés;

Oppland grafystee Nord-Fron, Ser-Fron, Ringebu, Gausdal, Sendre

Land, Nordre Land savivaldybés; Hedmark grafysté¢je: Nord-Odal,

Eidskog, Grue, Asnes, Viler, Trysil, Amot savivaldybes.

Siai zonai priklauso — Nord-Trendelag grafystéje: Sndsa savivaldybé;

Sor-Trendelag  grafystéje: Hemne, Snillfjord, Oppdal, Reros,

Holtélen, Tydal savivaldybés; Oppland grafystéje: Dovre, Lesja,

Skjak, Lom, Vagd, Sel, Ser-Aurdal, Etnedal, Nord-Aurdal, Vestre

Slidre, QDystre Slidre, Vang savivaldybés; Hedmark grafystéje: Stor-

Elvdal, Rendalen, Engerdal, Tolga, Tynset, Alvdal, Folldal, Os savi-

valdybes.

() Siai zonai priklauso — Troms grafystéje: 5 zonos saraSe neigvardytos
savivaldybes; Nordland grafystéje: visos savivaldybés; Nord-Tryn-
delag grafystéje: Namsos, Namdalseid, Lierne, Royrvik, Namsskogan,
Grong, Hoylandet, Overhalla, Fosnes, Flatanger, Vikna, Naeroy, Leka
savivaldybés; Syr-Tryndelag grafystéje: Hitra, Froya, Afjord, Roan,
Osen savivaldybés; More og Romsdal grafystéje: Smola savivaldybé.

() Siai zonai priklauso — Finnmark grafystéje: visos savivaldybés;
Troms grafystéje: Karlsey, Lyngen, Storfjord, Kéfjord, Skjervey,
Nordreisa ir Kvaenangen savivaldybeés.

(®) Sprendimas Nr. 246/97/COL.

(°) Sprendimas Nr. 165/98/COL.

(19 Toliau — EEE susitarimas.

=

5
N
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1998 m. rugséjo 2 d. pagal Susitarimo dél Priezitiros institucijos
ir Teismo 36 straipsnio 1 dalj Norvegijos valdZios institucijos
ELPA teismui pateiké ieskinj, kuriuo reikalavo panaikinti
1998 m. liepos 2 d. sprendima.

1999 m. geguzés 20 d. (') Teismas atmeté praSyma dél panai-
kinimo ir pritaré Institucijos sprendimui. Teismas patvirtino, kad
diferencijuoty socialinio draudimo jmoky sistema prilygsta vals-
tybés pagalbai, kaip apibrézta EEE susitarimo 61 straipsnio 1
dalyje.

Siekdamos laikytis Institucijos 1998 m. liepos 2 d. sprendimo
Norvegijos valdZios institucijos pasitilé naujus teisés aktus dél
regioniniu principu diferencijuoty socialinio draudimo jmoky.
1999 m. rugs¢gjo 22 d. Institucija patvirtino naujus teisés
aktus ribotam laikotarpiui iki 2003 m. gruodzio 31 d. (3

2000 m. gruodzio 21 d. Europos Komisija priémé neigiama
sprendima dél sumazinty socialinio draudimo jmoky pagalbos
schemos, apie kurig pranesé Svedija (). Siame sprendime Komi-
sija nurodé, kad Norvegija 2000 m. liepos 27 d. rastu ne tik
pateiké pastabas dél sprendimo pradéti procediira, susijusig su
Svedijos byla, bet taip pat patvirtino, kad Norvegijoje taikoma
panasi schema.

Atsizvelgus i sprendimg dél Svedijos, Norvegijos sistema véliau
buvo aptarta keliuose Norvegijos valdzios institucijy ir Institu-
cijos susitikimuose, taip pat Institucijos ir Europos Komisijos
atstovy susitikimuose. Atsizvelgdama | Norvegijos ir Svedijos
schemy panasumus ir siekdama uztikrinti lygias galimybes
EEE, Institucija nutaré, kad yra bitina i$nagrinéti Norvegijos
schemos suderinamumg ir 2002 m. birzelio 4 d. rastu Norve-
gijos valdzZios institucijoms pradéjo oficialy Norvegijos sistemos
nagrinéjimg (dok. Nr. 02-4189 D).

2002 m. rugséjo 25 d. sprendime (%) Institucija pri¢jo iSvada,
kad regioniniu pagrindu diferencijuoty socialinio draudimo
jmoky sistema nebuvo tinkamas pagrindas taikyti i$imtj, numa-
tyta EEE sutarties 61 straipsnio 3 dalies ¢ punkte ir pasitlé imtis
tinkamy priemoniy $alinant sistemoje taikoma su EEE susita-
rimu nesuderinama pagalbg arba suderinti ja nuo 2004 m.
sausio 1 d.

Norvegijos Misijos prie Europos Sajungos 2002 m. spalio 29 d.
rastu, kurj Institucija gavo ir uZregistravo 2002 m. spalio 31 d.
(dok. Nr. 02-7855 A), Norvegijos valdzios institucijos prie-
mones pripazino tinkamomis.

(1) Byla E-6/98 Norvegijos vyriausybé pries ELPA prieZiiiros institucijg
[1999 m.] ELPA teismo ataskaita, p. 76.

(%) Sprendimas Nr. 228/99/COL.

() Paskelbtas 2001 9 14, OL L 244, p. 32.

(*) Sprendimas Nr. 172/02/COL.

2003 m. kovo mén. Norvegijos valdzios institucijos pranesé
Institucijai apie trejy mety pereinamajj laikotarpj nuo 2004
m. iki 2007 m. siekiant laipsniskai patikslinti socialinio drau-
dimo jmoky tarifus, taikomus 3 ir 4 zonose (dok. Nr. 03-1846
A). Pagal pranesima, bus taikomi tokie socialinio draudimo
jmoky tarifai (°):

1 lentelé
2003 m. 2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m.
tarifas tarifas tarifas tarifas tarifas
1 zona 14,1 14,1 14,1 14,1 14,1
2 zona 10,6 14,1 14,1 14,1 14,1
3 zona 6,4 83 10,2 12,1 14,1
4 zona 5,1 7,3 9,5 11,7 14,1

2003 m. balandzio 15 d. rastu (dok. Nr. 03-2467 A), Norve-
gijos valdzios institucijos taip pat pranes¢ apie tolesnj regioniniu
pagrindu diferencijuoty socialinio draudimo jmoky taikyma
Nord-Troms ir Finnmark (5 zona). Tadiau $is praneSimas buvo
atSauktas 2003 m. liepos 4 d. Norvegijos ambasadoriaus
Europos Sajungoje rastu (dok. Nr. 03-4403 A), nes ELPA vals-
tybés, remdamosi bendru ELPA valstybiy nuolatinio komiteto
2003 m. liepos 1 d. susitarimu (Nr. 2/2003/SC) ir Susitarimo
del Priezifiros institucijos ir Teismo 3 protokolo I antrastinés
dalies 1 straipsnio 2 dalj, nusprendé, kad dabartiné 5 zonos
schema dél isskirtiniy Sioje zonoje susiklosciusiy aplinkybiy
atitinka EEE susitarima.

2003 m. liepos 16 d. sprendimu (°) pradéjus oficialia tyrimo
procedirg ir laikydamasi ELPA teismo sprendimo byloje
E-6/98 (') Institucija pri¢jo prie ivados, kad sumazinti socia-
linio draudimo tarifai 2, 3 ir 4 zonose prilygo pagalbos
tiekimui. Taciau 2003 m. lapkricio 12 d. sprendimu Nr.
218/03/COL Institucija leido taikyti regioniniu pagrindu diferen-
cijuoty socialinio draudimo jmoky 3 ir 4 zonose atzvilgiu trejy
mety pereinamajj laikotarpj, apie kurj buvo pranesta. Siame
sprendime Institucija pazyméjo, kad nepritaikius pereinamojo
laikotarpio socialinio draudimo jmoky padidéjimas galéjo sukelti
nepageidaujamg poveikj uzimtumui. Institucija paZyméjo, jog
laipsniskas diferencijuoty mokescio tarify panaikinimas per
trejy mety laikotarpj reiksty, kad metinis islaidy padidéjimas
jmonéms biity paskirstytas per §j laikotarpj. Priesingu atveju,
staiga nutraukus dabartinés sistemos taikymg nagrinéjamoms
jmonéms i§ tikryjy bty sukeltas islaidy Sokas. Tinkamas perei-
namasis laikotarpis atrodé reikalingas, kad baty sumazintas
sukrediantis poveikis ir jmonés turéty laiko prisitaikyti prie
naujy ekonominiy salygy.

(°) Imonés, veikian¢ios tam tikruose ekonomikos sektoriuose, mokéty
visg 14,1 % tarifa, kaip jos ir daré pagal schema, patvirtinta 1999 m.
rugsé¢jo 22 d. Institucijos sprendimu. Norvegijos valdZios institucijos
taip pat pranesé Institucijai apie savo ketinimg ir toliau taikyti siuos
tarifus 2003 m. tiek, kiek tai atitikty de minimis taisykle.

(%) Sprendimas Nr. 141/03/COL.

(7) Byla E-6/98 Norvegijos vyriausybé pries ELPA prieZiiiros institucijg
[1999 m.] ELPA teismo ataskaita, p. 76.
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b) Priemonés, susijusios su regioniniu principu diferencijuoty socialinio
draudimo jmoky tarify tam tikruose ekonomikos sektoriuose, apie
kurig buvo pranesta, aprasymas

1. Pagrindiniy priemonés pozymiy apradymas

2004 m. balandzio mén. Norvegijos valdzios institucijos
prane$é Institucijai apie savo ketinimus nuo 2005 m. sausio
1 d. ir toliau nenumatytg laikotarpi tam tikruose ekonomikos
sektoriuose taikyti regioniniu principu diferencijuotus socialinio
draudimo jmoky tarifus, kurie buvo taikomi 1, 2, 3 ir 4 zonose
iki 2003 m. pabaigos. Sie tarifai nurodyti 1 lenteléje pagal
2003 m. duomenis. PraneSime nebuvo kalbama apie 5 zona,
nes laikantis 2003 m. liepos 1 d. ELPA valstybiy nuolatinio
komiteto sprendimo Nr. 2/2003/SC 3iai zonai taikomas tarifas
yra nulinis.

Priemoné, apie kurig pranesta, bus taikoma tik tam tikruose
ekonomikos sektoriuose, kuriuose, pasak Norvegijos valdzios
institucijy, nesusiduriama su kity EEE valstybiy jmoniy konku-
rencija. Norvegijos valdzios institucijos tvirtino, kad ekonomikos
sektoriuose, turésianciuose naudos i§ numatomo sumazinty
socialinio draudimo tarify taikymo, nebus daromas poveikis
prekybai. Todél Norvegijos valdzios institucijos nusprendé, kad
diferencijuoty socialinio draudimo jmoky sistema néra valstybés
pagalba, kaip apibrézta EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalyje.

Norvegijos valdzios institucijos jvertino poveikj konkurencijai
remdamosi ekonomine ataskaita, kurig parengé nepriklausoma
konsultaciné bendrové ECON, bendradarbiaudama su Norve-
gijos teisine bendrove (toliau — ECON ataskaita). Toliau patei-
kiamas sgraSas sektoriy, kuriems, kaip manoma, nedarys
poveikio kity EEE valstybiy jmoniy konkurencija, ir kuriems
atitinkamai taikoma priemoné, apie kurig pranesta; sarasas
buvo sudarytas remiantis ECON ataskaitoje pateiktu vertinimu:

2 lentelé

NACE kodas (*) 2 zona 3 zona 4 zona
01.300 Zemés iikio augaly ir gyvuliy auginimas (misrusis zemés {ikis) n. (**) n. 0
22.120 Laikrasciy leidyba 0/2 0/2 0/2
22.210 Laikra$¢iy spausdinimas 0/2 0/2 0/2
35.111 Sunkesniy kaip 100 GRT (angl. Gross Registered Tonnage — bend- 0/2 0/2 0/2
rasis registrinis tonaZzas) laivy ir laivy korpusy statyba ir remontas
35.113 Lengvesniy kaip 100 GRT (angl. Gross Registered Tonnage — bend- 0/2 0/2 0/2
rasis registrinis tonaZzas) laivy statyba ir remontas
40.120 Elektros perdavimas 0 0 0
45.110 Pastaty griovimas ir ardymas; Zemés darbai 0 0 0
45.212 Bendroji civilinés inZinerijos statiniy statyba 0 0 0
45.221 Skardininky darbai n. n 0
45.229 Kiti laikanciy stogo konstrukcijy ir stogo dangy montavimo n. n. 0
darbai
45.230 Automagistraliy, keliy tiesimas, aerodromy ir sporto jrenginiy 0 0 0
statyba
45.240 Vandens statiniy statyba 0 n. n
45.250 Kiti statybos darbai, jskaitant specialiuosius profesinius darbus 0 0 0
45.310 Elektros jrangos ir kity jtaisy jrengimas 0 0 0
45.320 Izoliaciniai darbai n n 0
45.330 Vandentiekio ir panasiy sistemy jrengimas 0 0 0
45.340 Kitokiy pastaty ir statiniy jrengimas 0 n 0
45.442 Stiklinimas n. n 0
45.450 Kiti baigiamieji statybos darbai 0 n 0
45.500 Statybos arba griovimo jrenginiy nuoma (su operatoriy n. 0 0
samdymu)
50.200 Varikliniy transporto priemoniy techniné prieZidira ir remontas 0 0 0
50.301 Varikliniy transporto priemoniy, varikliniy transporto priemoniy 0 n. 0
atsarginiy daliy ir pagalbiniy reikmeny uZsakymas ir didmeniné prekyba
50.302 Mazmeniné prekyba varikliniy transporto priemoniy atsargi- 0 0 0
némis dalimis ir pagalbiniais reikmenimis
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NACE kodas (*) 2 zona 3 zona 4 zona
50.500 Mazmeniné prekyba automobiliy degalais 0 0 0
51.170 Maisto produkty, gérimy ir tabako pardavimo agenty veikla n. n. 0/2
51.180 Kity, niekur kitur nepriskirty, specifiniy produkty arba jy grupiy n. n. 0
pardavimo specializuota veikla, atlickama agenty
51.210 Didmeniné prekyba gridais, séklomis ir gyvuliy pasarais 0 0 0
51.220 Didmeniné prekyba gélémis ir sodinukais n. n. 0
51.389 Didmeniné prekyba niekur kitur nepriskirtais moliuskais n. n. 0
51.390 Nespecializuota didmeniné prekyba maistu, gérimais ir tabaku n. 0 0
51.421 Didmeniné prekyba drabuZiais 0 0 0
51.434 Didmenine prekyba patefono plokstelemis, juostomis, kompak- n. n. 0
tiniais diskais, DVD ir vaizdajuostémis
51.460 Didmeniné prekyba farmacijos prekémis n. n. 0
51.477 Didmeniné prekyba sporto prekémis, Zaidimais ir Zaislais 0 n. n.
51.479 Didmeniné prekyba buities prekémis ir niekur kitur nepriskirtais n. n. 0
asmens reikmenimis
51.520 Didmeniné prekyba metalu ir metaly ridomis n. n. 0
51.532 Didmeniné prekyba pjautine mediena 0 0 0
51.533 Didmeniné prekyba dazais ir lakais n. n. 0
51.539 Didmeniné prekyba niekur kitur nepriskirtomis statybinémis 0 n. 0
medZiagomis
51.561 Didmeniné prekyba popieriumi ir kartonu 0 n. 0
51.840 Didmeniné prekyba kompiuteriais, jy periferine ir programine 0 0 0
jranga
51.850 Didmeniné prekyba kita biuro jranga n. n. 0
51.872 Didmeniné prekyba laivybos jranga ir Zvejybos reikmenimis n. n. 0
51.900 Kita didmeniné prekyba 0 0 0
52.110 Mazmeniné prekyba nespecializuotose parduotuvése, kuriose 0/2 0/2 0/2
daugiausia prekiaujama maistu, gérimais arba tabaku
52.120 Kita mazmeniné prekyba nespecializuotose parduotuvése 0/2 0/2 0/2
52.220 Mazmeniné prekyba mésa ir mésos produktais 0 n. n.
52.230 Mazmeniné prekyba Zuvimis, véZiagyviais ir moliuskais n. n. 0
52.241 Mazmeniné prekyba duonos, pyrago ir miltiniais konditerijos 0 n. 0
gaminiais
52.271 Mazmeniné prekyba sveiku maistu n. n. 0
52.279 Mazmeniné prekyba kitais, niekur kitur nepriskirtais, maisto n. n. 0
produktais, gérimais ir tabaku specializuotose parduotuvése
52.310 Vaistus gaminantys ir parduodantys vaistininkai 0 0 0
52.330 Mazmeniné prekyba kosmetikos ir tualeto reikmenimis n. n. 0




L 12216

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 5 8

NACE kodas (¥) 2 zona 3 zona 4 zona
52.410 Mazmeniné prekyba tekstilés gaminiais 0 0 0
52.420 Mazmeniné prekyba drabuziais 0/2 0/2 0/2
52.410 Mazmeniné prekyba avalyne 0 0 0
52.441 Mazmeniné prekyba apsvietimo jranga n. n. 0
52.442 Mazmeniné prekyba porceliano ir stiklo dirbiniais n. n. 0
52.443 Mazmeniné prekyba baldais 0/2 0/2 0/2
52.449 Mazmeniné prekyba niekur kitur nepriskirtais neelektriniais n. 0 0
buitiniais gaminiais
52.451 Mazmeniné prekyba buitiniais elektros prietaisais, radijo ir tele- 0 0 0
vizijos prekémis
52.453 Mazmeniné prekyba muzikos instrumentais ir muzikos natomis n. n. 0
52.461 Mazmeniné prekyba jvairiais metalo dirbiniais, dazais ir stiklu 0/2 0/2 0/2
52.463 Mazmeniné prekyba dazais ir lakais 0 0 n.
52.464 Mazmeniné prekyba mediena n. n. 0/2
52.469 Mazmeniné prekyba niekur kitur nepriskirtais metalo dirbiniais, n. 0 0
dazais ir stiklu
52.481 Mazmeniné prekyba laikrodziais, foto ir optikos prekémis n. 0 0
52.482 Mazmeniné prekyba aukso ir sidabro dirbiniais n. 0 0
52.483 Mazmeniné prekyba sporto prekémis, Zaidimais ir Zaislais n. n. 0
52.484 Mazmeniné prekyba gélémis ir sodinukais n. n. 0
52.485 Mazmeniné prekyba kompiuteriais, biuro ir telekomunikacine n. n. 0
jranga
52.489 Niekur kitur nepriskirta maZmeniné prekyba specializuotose n. 0 0
parduotuvese
52.612 Mazmeniné prekyba pastu tekstilés gaminiais, drabuziais, 0 n. n.
kelioniy reikmenimis ir odinémis prekémis
52.619 Kita mazmeniné prekyba pastu specializuotu prekiy asortimentu 0 n. 0
52.630 Kita mazmeniné prekyba ne parduotuvése n n. 0
52.720 Elektros buitiniy prietaisy taisymas n. n. 0
55.301 Restorany ir kaviniy veikla 0 0 0
55.302 Uzkandziy, saloty ir desrainiy bary veikla n. 0 0
55.401 Alinés 0 0 0
55.510 Valgyklos 0 n. 0
55.520 Maitinimo veikla 0 n. 0
60.220 Taksi veikla n 0 0
63.110 Kroviniy tvarkymas 0 n. 0
63.120 Laikymas ir sandéliavimas n. n. 0
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NACE kodas (*) 2 zona 3 zona 4 zona
63.211 Centrinés prekiy ir vezimo paslaugy pirkimo agenttiros 0 0 0
63.212 Automobiliy stovéjimo aikstelés ir automobiliy stovéjimo n. n. 0
patalpos
63.213 Rinkliavy rinkimo postai n. n. 0
63.219 Kitos paslaugos, susijusios su sausumos transportu 0 0 0
63.221 Uosty veikla n. n. 0
63.229 Kita papildoma vandens transporto veikla n. n. 0
63.230 Kita papildoma oro transporto veikla 0 0 0
63.302 Turizmo informacijos centrai n. 0 0
63.401 Kroviniy ekspedijavimo paslaugos 0 0 0
63.409 Kitos ekspedijavimo paslaugos n. n. 0
64.110 Nacionalinio pasto veikla 0 0 0
64.120 Greitojo pasto, i§skyrus nacionalinj pasta, veikla n. 0 0
64.210 Fiksuotyjy telekomunikacijy paslaugy tiekéjai 0 n. 0
64.220 Mobiliyjy telekomunikacijy paslaugy tiekéjai 0 n. 0
64.230 Interneto paslaugy tiekéjai n. n. 0
64.240 Kita telekomunikacijy veikla n. n. 0
65.120 Kitas piniginis tarpininkavimas 0 0 0
65.220 Kitas kredity teikimas 0 n. 0
65.239 Kitas vertybiniy popieriy valdymas n. n. 0
66.010 Gyvybés draudimas n. n. 0
66.030 Ne gyvybés draudimas 0 0 0
67.130 Pagalbiné finansinio tarpininkavimo veikla n. n. 0
67.200 Pagalbiné draudimo ir pensijy kaupimo veikla n. 0 0
70.111 Namy statybos kooperatyvai n. n. 0
70.112 Kita nekilnojamojo turto rengimo eksploatuoti ir pardavimo n n. 0
veikla
70.120 Nuosavybés teise priklausancio nekilnojamojo turto pirkimas ir n 0 0
pardavimas
70.202 Kita nuosavybés teise priklausancio turto nuoma 0 0 0
70.310 Nekilnojamojo turto agentiiros n n. 0
70.321 Nekilnojamojo turto valdymas uz atlygj arba pagal sutartj n. 0 0
70.322 Pastaty priezitiros paslaugos n. n. 0
71.110 Automobiliy nuoma n. n. 0
71.320 Statybos ir civilinés inZinerijos statybos darby masiny ir jren- n. n. 0

giniy nuoma
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71.340 Kity, niekur kitur nepriskirty, masiny ir jrenginiy nuoma n. n. 0
71.400 Kity, niekur kitur nepriskirty, asmens ir buitiniy reikmeny 0 n. 0
nuoma
72.500 Biuro, buhalterinés ir kompiuterinés jrangos techniné prieziara ir n. n. 0
remontas
74.110 Teisiné veikla n. n. 0
74.121 Apskaita, buhalterija 0 0 0
74.122 Auditas 0 0 0
74.130 Rinkos tyrimas ir vieSosios nuomonés apklausa n. n. 0
74.140 Konsultaciné verslo ir valdymo veikla 0 n. 0
74.203 Geologinis zZvalgymas n. n. 0
74.300 Techninis tikrinimas ir analizé 0 0 0
74.400 Reklama 0 n. 0
74.501 Idarbinimas 0 0 0
74.600 Tyrimo ir apsaugos veikla 0 0 0
74.700 Pramoninis valymas 0 0 0
74.810 Fotografijos veikla n. n. 0
74.820 Pakavimo veikla n. n. 0
74.851 Sekretoriy veikla n. 0 0
74.852 Vertimy veikla n. n. 0
74.871 Vekseliy inkasavimo, kredity suteikimo veikla n. n. 0
74.877 Mugiy, parody ir kongresy organizatoriy veikla n. n. 0
74.879 Kita, niekur kitur nepriskirta, verslo veikla 0 0 0
75.110 Bendra viesyjy paslaugy veikla 0 0 0
75.120 Tarnyby, teikianciy sveikatos priezitiros, $vietimo, kultiros ir 0 0 0
k'itas socialines paslaugas, i$skyrus socialinj draudimg, veiklos regulia-
vimas
75.130 Verslo veiklos reguliavimas ir parama jai efektyviau organizuoti 0 0 0
75.140 Bendrojo valstybés valdymo aptarnavimo paslaugy veikla 0 n. 0
75.220 Gynybos veikla 0 0 0
75.230 Teisingumo ir teismy veikla 0 0 0
75.240 Visuomenés saugumo ir teisétvarkos veikla 0 0 0
75.250 PrieSgaisriniy tarnyby veikla 0 0 0
75.300 Privalomojo socialinio draudimo veikla 0 0 0
80.102 Pradinis ir Zemesnysis vidurinis ugdymas 0 0 0
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80.103 Neijgaliyjy specializuotas ugdymas 0 0 0
80.210 Bendrasis vidurinis ugdymas 0 0 0
80.309 Ugdymas kituose kolegijose n. n. 0/2
80.410 Vairavimo mokykly veikla n n. 0
80.421 Ugdymas folkloro aukstojoje mokykloje 0 0 0
80.423 Suaugusiyjy ugdymo asociacijy veikla n. 0 0
80.424 Savivaldybiy muzikos mokykly veikla n. 0 0
80.429 Kitas ugdymas 0 0 0
85.114 Reabilitacijos jstaigos 0 0 0
85.116 Suaugusiyjy psichiatrijos ligoninés 0 0 n.
85.118 Slaugos ligoninés 0 0 0
85.121 Bendrosios praktikos gydytojai n. n. 0
85.122 Terapeutai ir kiti specialistai, i§skyrus psichiatrus n. n. 0
85.130 Odontologinés praktikos veikla 0 0 0
85.142 Fizioterapijos paslaugos n. n. 0
85.143 Sveikatos priezifiros mokykloje paslaugos, motinos ir vaiko svei- 0 n. n.
katos priezifira
85.144 Kita prevenciné sveikatos prieZitira n. 0 0
85.147 Greitosios pagalbos paslaugos 0 0 0
85.149 Kita sveikatos prieziiiros veikla 0 0 0
85.200 Veterinariné veikla 0 0 0
85.311 Vaiky priezitiros jstaigos 0 n. n.
85.312 Alkoholiky ir narkomany gydymo jstaigos 0 0 0
85.319 Kitos socialinés prieZitiros institucijos n. 0 0
85.321 Pagalbos namuose paslaugos n. n. 0
85.322 Gyvenamieji namai, kuriuose apgyvendinami senyvi Zmonés ir n. n. 0
nejgalieji
85.323 Vaiky priezitros paslaugos 0 n. 0
85.324 Socialinés priezitiros paslaugos, skirtos alkoholikams ir narko- n 0 0
manams, (i§skyrus apgyvendinima)
85.325 Seimy konsultavimo paslaugos n. n. 0
85.326 Savivaldybiy socialiniy tarnyby veikla n. n. 0
85.327 Mazy vaiky ugdymo ir prieZifiros jstaigos 0 0 0
85.331 Mokyklinio amziaus vaiky priezifira n n. 0
85.333 Senyvy zmoniy ir nejgaliyjy dienos priezitros veikla n n. 0
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85.334 Iprastai darbo rinkai skirta profesinio mokymo veikla 0 0 0
85.335 Veikla, susijusi su nuolatiniu saugomu darbu 0 0 0
85.336 Socialinés priezitros staigy veikla n. n. 0
85.337 Prieglobscio prasytojy priémimo centrai 0 0 0
85.338 Uzimtumas (profesinis mokymas), kurj organizuoja savivaldybiy 0 n. n.
sveikatos priezitiros ir socialiniai skyriai

85.339 Kita socialinio darbo veikla, nesusijusi su apgyvendinimu n. 0 n.
90.010 Nuotéky rinkimas ir apdorojimas 0 n. 0
90.020 Kity atlieky rinkimas ir apdorojimas 0 0 0
91.110 Verslininky ir darbdaviy organizacijy veikla n. 0 0
91.200 Profesiniy sajungy veikla n. n. 0
91.310 Religiniy organizacijy veikla 0 0 0
91.330 Kity, niekur kitur nepriskirty, naryste grindziamy organizacijy 0 n. 0
veikla

92.110 Kino filmy ir vaizdajuosc¢iy gamyba n. n. 0
92.130 Kino filmy demonstravimas n. n. 0
92.200 Radjjo ir televizijos veikla 0 n. 0
92.320 Meno jrenginiy eksploatavimo veikla 0 n. 0
92.330 Mugiy ir atrakciony parky veikla n. n. 0
92.400 Naujieny agenttry veikla n. n. 0
92.510 Biblioteky ir archyvy veikla 0 n. 0
92.521 Muziejy veikla 0 0 0
92.522 Istoriniy vietoviy ir pastaty saugojimas n. 0 0
92.610 Sporto areny ir stadiony eksploatavimo veikla 0/2 0 0
92.621 Sporto klubai ir asociacijos 0 0 0
92.629 Kita, niekur kitur nepriskirta, sporto veikla n. n. 0
92.721 Pramoginiy kelioniy organizavimo bendrovés n. 0 n.
92.729 Kitos, niekur kitur nepriskirtos, poilsio organizavimo paslaugos 0 0 0
93.010 Tekstilés ir kailiy gaminiy skalbimas ir sausasis valymas 0 0 0
93.020 Kirpykly ir kitos su groziu susijusios paslaugos n 0 0
93.030 Laidotuvés ir su jomis susijusi veikla n. n. 0
93.040 Fizinés gerovés uztikrinimo veikla 0 0 0

() NACE sektoriy sgrasas pagal Norvegijos statistikos biuro klasifikacijg.

() Sioje lenteléje skaitmuo ,0* rodo, kad, pasak Norvegijos valdzios institucijy, atitinkamame sektoriuje nedaromas poveikis prekybai;
skaitmuo ,0/2“ rodo, kad kai kurios jmonés nagrinégjamuose sektoriuose toje zonoje susiduria su konkurencija.
Nuoroda ,n.“ reiskia ,netaikoma“. Tai rodo, kad pagal ECON ataskaitoje nagrinéjama atliktg tyrima, Siame sektoriuje nebuvo veikianéiy

jmoniy, kurios virSyty de minimis ribg atitinkamoje zonoje.
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Remdamosi ECON ataskaita Norvegijos valdzios institucijos
nustaté kriterijus, pagal kuriuos galima skirstyti jmones | tas,
kurios nesusiduria su kitose EEE valstybése esanciy jmoniy
konkurencija, ir tas, kurias paveikia EEE masto konkurencija,
ekonomikos sektoriy, pazyméty ,0/2“ skaitmenimis, atzvilgiu:

— NACE 22.120 ir 22.210: laikrastiy leidyba ir spausdinimas

D¢l kalbos, kultiiros ir atstumo manoma, kad vietos laikras-
Cial leidZiami ir spausdinami tik vietos rinkose. Laikrastis
laikomas vietiniu, jei jis neleidziamas visoje valstybéje.

— NACE 35.111 ir 35.113: sunkesniy kaip 100 tony ir lengvesniy
kaip 100 tony laivy ir laivy korpusy statyba ir remontas

Jei remontuojami Norvegijos vandenyse plaukiojantys laivai
arba laivai, kuriy techniné btiklé labai prasta, manoma, kad
susijusios laivy statyklos vykdo veiklg vietiniu mastu ir todél
nesusiduria su kity EEE valstybiy konkurencija.

— NACE 51.170: maisto produkty, gérimy ir tabako pardavimo
agenty veikla

Norvegijos valdZios institucijos nepateiké tolesniy paaiski-
nimy dél reikalavimy atitikimo kriterijy, taikomy sio sekto-
riaus jmonéms. Pagal ECON ataskaita, remiantis turimais
duomenimis buvo nejmanoma atskirti jmones, susidurian-
Cias su konkurencija, nuo jmoniy, kurios su ja nesusiduria.

— NACE 52.110: maZmeniné prekyba nespecializuotose parduotu-
vése, kuriose daugiausia prekiaujama maistu, gérimais arba
tabaku

Manoma, kad jmonés, nutolusios daugiau kaip 150 kilo-
metry nuo konkurenty kitoje valstybés sienos puséje, nesu-
siduria su kity EEE valstybiy konkurencija. Pagal Norvegijos
valdzios institucijy pateikta informacijg 150 km atstumo
kriterijus buvo numatytas nustacius arciausiai esancius
jmoniy, turindiy standarting pramoning klasifikacija -
52.110 (nespecializuota mazmeniné prekyba) konkurentus
kitoje sienos puséje. Konkurencijos salygos buvo svarstomos
atsizvelgiant | jmones, esancias skirtingu atstumu nuo arti-
miausio konkurento kitoje sienos puséje. Remdamosi ECON
ataskaitos i$vadomis Norvegijos valdzios institucijos teigia,
kad yra maza tikimybé, kad jmonés, esancios didesniu nei
150 km atstumu nuo konkurento, susiduria su kity EEE
valstybiy jmoniy konkurencija. Norvegijos valdZios institu-
cijos pripazista, kad i§ tikryjy konkurencija priklauso nuo
sitlomy prekiy asortimento.

— NACE 52.120, 52.420 ir 52.443: kita maZmeniné prekyba nespe-

cializuotose parduotuvése, maZmeniné prekyba drabuZiais ir
maZmeniné prekyba baldais

Nors atstumas iki konkurenty kitoje valstybés sienos puséje
yra svarbus, Norvegijos valdzios institucijos pripazista, kad
yra sunku nustatyti visiSkg ir lemiamg ribg tarp jmoniy,
kurioms daro jtaka prekyba EEE viduje, ir kurios $ios jtakos
nepatiria. Tuo tarpu, kai jmonés, esancios apytiksliai 200
km nuo palyginti didelio prekybos centro kitoje valstybés
sienos puséje, susiduria su konkurencija, pagal ECON atas-
kaita, jmonés, esancios arciau valstybés sienos, bet neturin-
Cios kaimynystéje kitoje valstybés sienos puséje didelio
prekybos centro, su konkurencija nesusiduria. Nepaisant
to, remiantis tuo paciu vertinimu, kaip ir NACE 52.110
atveju, Norvegijos valdZios institucijos pranesime paaiskino,
kad 200 km atstumas atrodo tinkamas objektyvus kriterijus
siekiant nustatyti poveikj prekybai Siame sektoriuje.

NACE 52461 ir 52.464: 52461 maZmeniné prekyba jvairiais
metalo dirbiniais, daZais ir stiklu ir maZmeniné prekyba mediena

Norvegijos valdzios institucijos iSaiskino, kad jmonés, esan-
Cios labai toli nuo valstybés sienos“ nesusiduria su kity EEE
valstybiy jmoniy konkurencija. Remiantis pateikta informa-
cija ,labai toli nuo valstybés sienos” reiskia, kad neverta keliauti
pirmyn ir atgal tg pacig dieng, kai atstumas inter alia
priklauso nuo keliy standarto ir eismo salygy. Imonés, esan-
¢ios Rogaland, Hordaland, Sogn og Fjordane ir Mere og
Romsdal grafystése gali turéti naudos i§ sumazinty socialinio
draudimo tarify, nes jos nesusiduria su kity EEE valstybiy
konkurencija. | kity Saliy jmones neatsizvelgiama.

NACE 80.309: Ugdymas kituose kolegijose

Pranesime kalbama tik apie suaugusiyjy ugdymo kursus,
kuriems, kaip manoma, poveikio prekybai nedaro. Kalbant
apie ugdyma kolegijose arba universitetuose, Norvegijos
valdZios institucijos nurodé skaitmenj ,2“ kuris reiskia,
kad nagrinéjama veikla susiduria su konkurencija.

NACE 92.610: Sporto areny ir stadiony eksploatavimo veikla

Sporto klubas laikomas vietiniu, jei jis nedalyvauja savo
sporto Sakos auksCiausioje lygoje. Kiti sporto jrenginiai
laikomi vietiniais, jei jais daugiausia naudojasi savivaldybés
vietos klubai, vietos gyventojai ir vienai dienai atvyke sveciai,
negaunantys konkurencingy pasitlymy kitose EEE valsty-
bése.
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2. Metodas, naudojamas atrinkti jmones, schemos taikyma ekonomikos sektoriuose, kurie nedalyvauja

kurioms taikoma priemoné, apie kurig
prane$ta, — regioniniu principu diferenci-
juoty socialinio draudimo jmoky tarifai

Priemoné, apie kurig pranesta, taikoma keliems ECON ataskai-
toje nurodytiems ekonomikos sektoriams, kaip nurodyta
pirmiau. ECON ataskaita buvo paremta konkurencijos s3sajy
(,konkurranseflater) vertinimu tarp Norvegijoje 2, 3 ir 4 zonose
esan¢iy jmoniy ir kitose EEE valstybése jsikiirusiy jmoniy. Joje
pateikiamas sgraSas sektoriy, kuriems, kaip manoma, nedaro
jtakos kity EEE valstybiy konkurencija.

Gamybos sektoriuje kity EEE valstybiy konkurencijos nepaveikty
ekonomikos sektoriy sgrasas buvo sudarytas remiantis eksporto
ir importo | atitinkamas zonas regioniniais duomenimis, kuriuos
pateiké Norvegijos statistikos biuras. Kaip 2004 m. lapkricio
12 d. raste iSaiskino Norvegijos valdzios institucijos tai, kad
beveik visuose gamybos sektoriuose (nuo NACE 15 iki NACE
37) pasitaiko tiesioginé prekyba, leido ECON prieiti prie i$vados,
kad praktiskai visi Sie sektoriai gali susidurti su kity EEE vals-
tybiy jmoniy konkurencija. Norvegijos valdzios institucijos taip
pat paaiskino, kad, remiantis tik 3iy subsektoriy pobudziu ir
charakteristikomis, o ne importo ir eksporto tyrimu, manoma,
jog vis délto labai nedaug sektoriy (laikrasciy leidyba ir spaus-
dinimas, laivy statyba) veiké vietos rinkose.

Imoniy, veikian¢iy paslaugy sektoriuje (nuo NACE 50 iki NACE
99) atzvilgiu, konkurencijos poveikis buvo daugiausiai nagriné-
jamas remiantis Ziniomis apie padétj rinkoje jvairiuose verslo
sektoriuose ir pokalbiais su atrinktomis bendrovémis i§ 2, 3 ir
4 zony Norvegijoje.

Néra aiskios nuorodos j metods, kuris buvo taikomas siekiant
nustatyti konkurencijos poveiki nei elektros, dujy ir vandens
tickimo sektoriuje (NACE 40), nei statyby sektoriuje (NACE
45), nors | pranesimg buvo jtrauktas didelis skaiCius statyby
subsektoriy.

Pagal ECON ataskaita, EEE vidaus prekyba nepaveiké isskirtinai
vietinés veiklos. Siekiant atitikti iSskirtinai vietinés veiklos klasi-
fikacija pagal ECON ataskaitos kriterijus, kiekvienas ekonomikos
sektorius nagrinéjamoje teritorijoje turi atitikti dvi suvestines
salygas: nagrinéjamo sektoriaus jmonés pacios nedalyvauja tarp-
tautinéje veikloje ir specifiné veikla, vykdoma nagrinéjamame
regione, negali pritraukti klienty i§ kitos vietovés.

Ataskaitoje tvirtinama, kad konkurencijos s3sajy nustatymas gali
bati naudojamas rengiant pasitlyma dél taisykliy, kurios, kiek
jmanoma, prates senos sumazinty socialinio draudimo jmoky

EEE vidaus konkurencijoje ('). Taciau ECON ataskaitoje néra
pasitilymo dél taisykliy, kaip dazniausiai daroma pagalbos
schemy atveju; tokio pasitilymo néra ir pranesime.

Ataskaitos jZangoje ECON pazyméjo, kad nebuvo pakankamai
laiko ir iStekliy atlikti i§samy visy ataskaitoje minimy ekono-
mikos sektoriy konkurencijos santykiy tyrimg ir todél kity EEE
valstybiy jmoniy konkurencijos vertinimas gali biti nepakan-
kamas arba pernelyg optimistiskas (?). Vis délto ECON i§sakeé
nuomoneg, kad ataskaitos iSvadose pateikiamas pagristas EEE
vykstan¢ios jmoniy konkurencijos vaizdas.

3. Sprendime pradéti oficialia tyrimo procedira keliami
klausimai

2004 m. spalio 6 d. Institucija nutaré pradéti oficialig tyrimo
procediirg dél pasitlymo, susijusio su regioniniu principu dife-
rencijuoty socialinio draudimo jmoky tarify tam tikruose
ekonomikos sektoriuose. Institucija nusprendé, kad sitlomas
sumazinty socialinio draudimo jmoky tarify taikymas 2, 3 ir
4 zonose apima labai daug ekonomikos sektoriy ir jmoniy.
Priemoné, apie kurig pranesta, i§ esmés kartoja buvusig regio-
niniu pagrindu diferencijuoty sumazinty socialinio draudimo
jmoky tarify schema, kurig Institucija paskelbé nesuderinama

pagalba (3).

Pagrindinis skirtumas tarp pirmiau vertintos schemos ir dabar
pateiktos priemonés yra ekonomikos sektoriy, gausianciy
naudos i§ sumazinty tarify, skai¢ius. ECON ataskaitoje patei-
kiamas sektoriy, kuriy, kaip manoma, nepaveikia EEE vidaus
prekyba, sarasas, paremtas konkurencijos sasajy vertinimu.

Sprendime pradéti oficialia tyrimo procediira Institucija suabe-
jojo dél metodo, kuriuo buvo vadovaujamasi renkant duomenis
ECON ataskaitai, kuris pasirodé nesistemiskas. Institucijai kélé
susirGipinimg tai, kad ECON ataskaitoje buvo pateiktas neis-
samus status quo vaizdas ir kad nebuvo atliktas nuodugnus
biisimos situacijos tyrimas.

(") Ataskaitos santrauka: ,Kartleggingen skal kunne brukes til & utar-
beide et forslag til regelverk som sd langt som mulig viderefyrer
ordningen med gradert arbeidsgiveravgift for bransjer eller vesentlige
deler av bransjer som ikke er i konkurranse med virksomheter i
andre EUS-land, og som dermed ikke pavirker samhandelen.”
Ataskaitos 1.2 punktas: ,Det har verken vert tid eller ressurser til a
gjennomfyre en dyptgdende analyse av konkurranseforholdene innen
alle de bransjer som omfattes av rapporten. I de fleste tilfellene har
vi mattet bygge pd faglige vurderinger styttet av intervjuer med
utvalgte bedrifter. Skjevheter i informasjonen kan derfor forekomme
i vare vurderinger av enkeltbransjer. Imidlertid kan dette sla ut bade i
retning av & overvurdere konkurransen med andre EUS-land og &
undervurdere den.”

Daugiau informacijos — $io sprendimo I.2.a skyriuje, darant nuorodg
i Institucijos sprendimus Nr. 172/02/COL ir Nr. 218/03/COL.
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Institucija pabrézé savo abejones dél to, ar metodas, kurio buvo
laikomasi nustatant, ar nagrinégjamam sektoriui daromas EEE
vidaus prekybos poveikis, atitiko galiojancios precedentinés
teisés reikalavimus dél ,poveikio prekybai“ kriterijaus, kaip
apibrézta EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalyje. Atsizvelgdama
i precedenting teis¢, Institucija visy pirma atkreipé démesj j tai,
kad priesingai, nei manoma ECON ataskaitoje, pagalbos teikimo
vietos veiklai arba jmonéms, kurios veikia tik vietiniu lygiu,
faktas netrukdo atsirasti poveikiui prekybai.

Be to, Institucija suabejojo, ar priemoné, apie kuria pranesta,
sudaro biiting mechanizma, kad bty garantuota, jog visais
atvejais poveikio prekybai nebus, nes joje nebuvo bendrosios
apsaugos priemonés, kuri uztikrinty poveikio prekybai atzvilgiu
bating teisinj ir ekonominj tikruma taikant ja. Institucijai kelé
susiriipinimg priemonés neapibréZtas pobiidis, nes ji neribota
laiko atzvilgiu ir joje nenumatytas kriterijy ir taikymo salygy
perzitiros punktas.

Institucija nusprendé pradéti oficialia tyrimo procediirg, be kita
ko, siekdama palengvinti uzduotj Norvegijai iSaiskinti ir geriau
pagristi, ar praneSimas apie priemon¢ nepadarys poveikio
prekybai. Daroma nuoroda i toliau nurodomas Norvegijos
valdzios institucijy pateiktas pastabas.

4. Norvegijos valdzios institucijy pastabos

2004 m. lapkri¢io 12 d. rastu Norvegijos valdzios institucijos
pateiké pastabas dél Institucijos sprendimo pradéti oficialia
tyrimo procediirg. Prane$imo turinio poZitriu Norvegijos
valdzios institucijos iSaiskino, kad standartiniy pramoneés klasi-
fikacijy — 52.120 (kita mazmeniné prekyba nespecializuotose
parduotuvése), 52.420 (mazmeniné prekyba drabuziais) ir
52.443 (mazmeniné prekyba baldais) — atZvilgiu pranesime
buvo nagrinéjamos jmonés jsikiirusios visose trijose priemonéje
minimose zonose. Dél netikslumo tai buvo nurodyta tik 4
zonos jmoniy atzvilgiu.

Antra, Norvegijos valdzios institucijos iSaiskino, kad ,buvo
pranesta, kad tam tikri ekonomikos sektoriai vienoje zonoje
nesusiduria su konkurencija, o tie patys sektoriai kitose zonose
nebuvo jtraukti | sarasa. [...] Taip jvyko todél, kad ECON atas-
kaitoje prieinama prie i§vados, kad tam tikruose ekonomikos
sektoriuose nebuvo jmoniy, kurios virSyty de minimis ribg atitin-
kamoje zonoje. [...] Taciau ateityje, jei Sios jmonés dél darbo
uzmokescio sanaudy virSyty de minimis riba, Sios jmonés biity

nagrinéjamos taip pat, kaip tos jmonés, kurios jeina j atitinkamg
sektoriy, apie kurj pranesta, kitose zonose.

Trecia, Norvegijos valdzios institucijos nusprend¢, kad Institu-
cijos argumentavimas sprendime pradéti oficialia procediirg
parodé Siek kiek supaprastintg naudoto duomeny rinkimo
metodo ir ECON atlikto vertinimo suvokima. Siuo atzvilgiu
Norvegijos valdZios institucijos pastebéjo, kad gamybos sekto-
riaus jmoniy atveju konkurencijos poveikis buvo nagrinéjamas
remiantis regioniniais eksporto ir importo duomenimis. Norve-
gijos valdzios institucijos iSaiskino, kad ECON  ataskaitoje
nebuvo daroma prielaida, kad Siy skai¢iy analizés pakanka
siekiant nustatyti ekonomikos sektorius, kuriy nepaveikia kity
EEE valstybiy jmoniy konkurencija, bet jie leidzia patvirtinti, kad
pagalba tam tikram sektoriui gali i§ tiesy daryti poveikj
prekybai.

Imoniy, veikianc¢iy paslaugy sektoriuje, atzvilgiu, Norvegijos
valdZios institucijos tvirtino, kad konkurencijos poveikis buvo
daugiausiai nagrinéjamas remiantis Ziniomis apie padétj rinkoje
jvairiuose verslo sektoriuose ir pokalbiais su atrinktomis bend-
rovemis. Kad veikla galéty bati klasifikuojama kaip isskirtinai
vietiné, viena i salygy buvo, kad jmonés atitinkamame paslaugy
sektoriuje neturi dalyvauti tarptautingje veikloje. Taliau tai
nebuvo pakankama sglyga. ECON ataskaitoje taip pat buvo
vertinama, ar specifiné paslaugy veikla, vykdoma nagrinétame
regione, galéjo pritraukti klienty i§ kitos vietovés arba EEE vals-
tybés. Siekiant priimti sprendima dél ateities jmoniy buvo klau-
siama: koks, jy nuomone, bity poveikis jy klienty prekybos
srautams, jei vietiniu lygiu teikiamos paslaugos kaina padidéty
tam tikru procentu arba jei padidéty tos pacios paslaugos,
siilomos kaimyninése Siaurés Salyse isikiirusiy jmoniy, kaina.

Ketvirta, Norvegijos valdzios institucijos mano, kad Institucija
turi pati jvertinti, ar kuriam nors i§ sektoriy arba gavejy, kuriam
bty taikoma priemoné, apie kurig pranesta, gali bati teikiama
pagalba, kuri nepaveikia prekybos tarp EEE susitarimo Susita-
rianciyjy Saliy tarpusavio prekybai.

II. VERTINIMAS
1. Procediiriniai reikalavimai

Priemoné, apie kurig pranesta, nebuvo pradéta jgyvendinti.
Norvegijos valdzios institucijos laikosi jsipareigojimy pagal Susi-
tarimo dél Priezitiros institucijos ir Teismo 3 protokolo I ant-
rastinés dalies 1 straipsnio 3 dalj.
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2. Priemoné, apie kurig pranesta

Norvegijos valdzios institucijos prane$é¢ apie ,savo ketinima nuo
2005 m. sausio 1 d. vél taikyti diferencijuoty socialinio drau-
dimo jmoky schemg, kuri buvo taikoma iki 2004 m. sausio 1 d.
visiems sektoriams, kurie nesusiduria su kity EEE valstybiy jmoniy
konkurencija.“ Nebuvo pateikta konkretaus pasitilymo projekto
dél teisés akty arba jstatymy, reglamentuojanciy priemonés, apie
kurig pranesta, taikymg. Norvegijos valdZios institucijos pateiké
ataskaitg, kuria remdamosi ketino vél pradéti taikyti seng regio-
niniu pagrindu diferencijuoty sumazinty socialinio draudimo
jmoky tarify schema. Nors joje nurodoma, kad konkurencijos
sasajy nustatymas galéty biiti naudojamas rengiant pasitlyma
del taisykliy, ECON ataskaitoje pasitilymo dél taisykliy néra,
nors taip dazniausiai daroma pagalbos schemy atveju; tokio
pasitilymo néra ir pranesime.

Remiantis Norvegijos valdzios institucijy pranesime pateikta ir
oficialios tyrimo procediiros metu surinkta papildoma informa-
cija, Norvegijos valdzios institucijos noréty testi (arba veél imti
taikyti) seng regioniniu principu diferencijuoty sumazinty socia-
linio draudimo jmoky tarify sistemg, bet apriboti jos naudojimg
ir taikyti tik sektoriams, nurodytiems ECON ataskaitoje. Biitina
prisiminti, kad senoji sumazinty socialinio draudimo jmoky
tarify sistema buvo klasifikuota kaip pagalbos schema (!). Insti-
tucija nemato pagrindo, kodél priemoné, apie kurig pranesta,
neturéty bati klasifikuojama, kaip schema, nors jos taikymo
sritis ir buvo susiaurinta.

Remiantis Susitarimo dél PrieziGiros institucijos ir Teismo 3
protokolo II antrastinés dalies 1 straipsnio d punkte pateikiama
apibréztimi, pagalbos schema yra bet koks teisés aktas, pagal
kurj be kity tolesniy igyvendinimo priemoniy bendrai ir
abstrak¢iai gali bati teikiama individuali pagalba teisés akte
apibréztoms jmonéms. Ji taip pat apima bet kokj teisés akta,
kurio pagrindu vienai arba kelioms jmonéms neribota laikotarpj
ir (arba) neribotomis sumomis gali bati teikiama su konkreiu
projektu nesusijusi pagalba.

Priemonéje, apie kuria pranesta, kalbama apie regioniniy
principu  diferencijuoty socialinio draudimo jmoky tarify
taikymg visoms jmonéms, veikian¢ioms tam tikruose sekto-
riuose (pasitlyme paminéta daugiau kaip 200 sektoriy), jy
darbuotojy, gyvenanciy 2, 3 ir 4 zonose Norvegijoje, atzvilgiu.
Sumazinty socialinio draudimo jmoky tarify taikymas néra indi-
vidualus pagalbos teikimas vienai jmonei, bet neribotg laikotarpj
reguliariai pasikartojantis veiksmas, kurio naudos gavéjy skaicius
nenustatytas. Todél priemoné, apie kurig pranesta, turi bati
vertinama, kaip schema.

3. Sio sprendimo taikymo sritis

Toliau pateikiamas vertinimas taikomas tik veiklai, kuriag apima
EEE susitarimas. Institucija negali jvertinti veiklos, kuri nepa-

(") Daroma nuoroda i Institucijos sprendima Nr. 218/03/COL, kuriuo
Institucija sutiko su trejy mety pereinamuoju laikotarpiu panaikinant
regioniniu principu  diferencijuotus  socialinio draudimo jmoky
tarifus.

tenka | Susitarimo taikymo sritj, kaip, pavyzdziui, NACE kodas
75.220 — Gynybos veikla.

Be to, Institucija néra kompetentinga nagrinéti pagalbos
jmonéms, kurios verciasi tik veikla, susijusia su produkcija,
kurios neapima EEE susitarimas, pavyzdziui, Zemés dkio ir
zvejybos produkcija (?). Be kity pavyzdziy, tai taikoma NACE
kodui 01.300 - Zemés dkio augaly ir gyvuliy auginimas
(misrusis Zemés {ikis). Siame sprendime nenagrinéjama veikla
sektoriuose, kurie néra Institucijos kompetencija vertinimo dél
valstybés pagalbos buvimo klausimu (3).

4. Valstybés pagalbos buvimas, kaip apibrézta EEE
susitarimo 61 straipsnio 1 dalyje

EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalis i§déstyta taip:

J8skyrus tuos atvejus, kai $is Susitarimas nustato kitaip, EB
valstybiy nariy, ELPA valstybiy arba i3 jy valstybiniy iStekliy
bet kokia forma suteikta pagalba, kuri, palaikydama tam
tikras jmones arba tam tikry prekiy gamyba, iskraipo konku-
rencija arba gali ja iskraipyti, yra nesuderinama su $iuo Susi-
tarimu, kai ji daro jtakg Susitarianciyjy Saliy tarpusavio
prekybai.

Remiantis nusistovéjusia precedentine teise, kad veiksmas bty
vertinamas kaip pagalba, jis turi atitikti visas keturias sglygas,
idéstytas EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalyje (¥): 1) turi bati
valstybés jsikiSimas arba jsikiSimas panaudojant valstybinius is-
teklius; 2) juo turi bati suteiktas i$skirtinis pranasumas pagalbos
gavéjams; 3) Sis isikiSimas turi ar gali iSkraipyti konkurencijg ir
4) kad pagalbos priemonei bity taikomas EEE susitarimo 61
straipsnio 1 dalyje numatytas draudimas, ji turi turéti jtakos
Susitarianciyjy Saliy tarpusavio prekybai.

Institucija priemé kelis sprendimus dél Norvegijos sumazinty
socialinio draudimo jmoky schemos (°). ELPA Teismas taip pat
vertino schemg (°) ir pri¢jo prie isvados, kad tokia schema yra
valstybés pagalba.

Kaip minéta pirmiau, dabartiniu pasitilymu ketinama vél pradéti
taikyti buvusia schema; vienintelis skirtumas — sitiloma schema
susiaurinta ir taikoma tik tam tikriems sektoriams. Institucijos
nuomone, Institucijos i§vados ir ELPA Teismo i$vados dél buvu-
sios schemos vertinimo pagal EEE susitarimo 61 straipsnio 1
dalj taip pat taikomi ir dabartinei schemai, apie kurig pranesta,
trijy ir keturiy suvestiniy kriterijy atzvilgiu.

(3) Zr., inter alia, EEE susitatimo 8 straipsnio 3 dalj, 17-20 straipsnius,
EEE susitarimo 3 ir 9 protokolus, Susitarimo dél Priezitiros institu-
cijos ir Teismo 24 straipsni.

(}) Taip pat zr. toliau esancig 4 dalj.

(%) Byla C—345/02 Pearle BV, Hans Prijs Optiek Franchise BV, Rinck Opti-
ciéns BV ir Hoofdbedrijfschap Ambachten [2004 m.] Rink. [-7139, 33
punktas, byla C-142/87 Belgija pries Komisijg (,Tubemeuse*) [1990 m.]
Rink. 1-959, 25 punktas; jungtinés bylos nuo C-278/92 iki
C-280/92 Ispanija pries Komisijg [1994 m.] Rink. [-4103, 20
punktas; Byla C—482/99 Pranciizija prieS Komisijg [2002 m.] Rink.
[-4397, 68 punktas, ir byla C-280/00 Altmark Trans ir Regierungs-
prasidium Magdeburg [2003 m.] Rink. [-7747, 74 punktas.

() Zr. io sprendimo 1.2.a) skyriy.

(°) Byla E-6/98 Norvegijos vyriausybé pries ELPA prieZiiiros institucijg
[1999 m.] ELPA teismo ataskaita, p. 76.
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Pagal schemg, apie kuria pranesta, bus naudojami valstybés
istekliai, nes taikant sumazintus socialinio draudimo jmoky
tarifus valstybé neteks dalies pajamy. Be to, schema suteikia
tiesioging konkurencing pirmenybe jmonéms, isikirusioms
palankiai vertinamuose sektoriuose ir regionuose palyginti su
kitur esanCiomis jmonémis arba jmonémis, kuriy veikla nesusi-
jusi su sektoriais, apie kuriuos pranesta. Siuo poziiriu, Institucija
noréty pabrézti, kad priemoné gali bati laikoma valstybés
pagalba tik tuo atveju, jei ji taikoma jmonei, kuri verciasi ekono-
mine veikla, t. y. veikla, susijusia su prekiy ir paslaugy pasiiila
nurodytoje rinkoje esant konkurencijai ('). Remiantis preceden-
tinéje teiséje galiojancia apibréztimi, jmone laikomas ,bet koks
subjektas, vykdantis ekonoming veiklg, nepriklausomai nuo jo juridinio
statuso ar finansavimo biido“ (). Todél valstybés pagalba nejma-
noma neekonomingje veikloje, pvz., tikrojoje valstybés adminis-
travimo veikloje, teisingumo ir teismy veikloje arba privalomoje
socialinio draudimo veikloje. Todél Siame sprendime tokia veikla
nesvarstoma.

Todeél reikia iSspresti klausima, ar valstybés pagalba, teikiama
tam tikruose sektoriuose, kuriuose, kaip manoma, nesusidu-
riama su kity EEE valstybiy jmoniy konkurencija, pagal schema,
apie kurig pranesta, turi poveikio prekybai tarp Susitarianciyjy
saliy.

a) Ar pagalba daro poveikj prekybai, kaip apibrézta EEE susitarimo
61 straipsnio 1 dalyje?

Kad pagalbos priemonei baty taikomas EEE susitarimo
61 straipsnio 1 dalyje numatytas draudimas, pagalbos priemoné
turi turéti jtakos EEE susitarimo Susitarianciyjy Saliy tarpusavio
prekybai. Pagal $ig nuostatg neisskiriamos priezastys arba tikslai,
o valstybés pagalba apibréziama poveikio atzvilgiu (?).

Todél Institucija vertina, ar schemos, apie kurig pranesta, apri-
bojimai, nurodant tam tikrus sektorius, trukdo pagalbai paveikti
prekyba tarp Susitarianiyjy Saliy ir todél ji nepatenka i EEE
susitarimo 61 straipsnio 1 dalies taikymo sritj.

1. Teisinis standartas

Remiantis teismo praktika (¥, kai valstybés finansiné pagalba
sustiprina jmonés bukle palyginti su kitomis jmonémis, konku-
ruojanc¢iomis EEE vidaus prekyboje, manoma, kad pagalba daro
poveikj prekybai.

(1) Jungtinés bylos nuo C-180/98 iki C-184/98 Pavlow ir kiti [2000 m.]
Rink. 1-6451, 75 punktas.

(%) Byla C—41/90 Hofner ir Elser [1991 m.] Rink. I-1979, 21 punktas.

(}) Byla C-56/93 Belgija pries Komisijg [1996 m.] Rink. -723, 79
punktas.

() Byla E6/98 Norvegijos vyriausybé pries ELPA prieziiiros institucijg
[1999 m.] ELPA teismo ataskaita, p. 76, 59 punktas. Byla 730/79,
Philip Morris pries Komisijg [1980 m.], Rink. 2671, 11 punktas.

Nenumatyta riba arba procentas, kurio nepasiekus galima
manyti, kad nedaroma jtaka prekybai tarp Susitarianciyjy
Saliy (°). Pagal nusistovéjusia precedentinés teisés praktika, dél
palyginti nedidelés pagalbos sumos arba palyginti mazo pagalbg
gaunancios jmonés dydzio neatmetama galimybé, kad gali bati
daromas poveikis EEE vidaus prekybai (°). Kai sektoriuje veikia
daug mazy jmoniy, pagalba, potencialiai prieinama visoms arba
didZiajai jmoniy daliai Siame sektoriuje gali, net jei atskiros
sumos yra nedidelés, daryti poveikj prekybai tarp EEE susitarimo
Susitarianciyjy Saliy (). Pagalba taip pat gali daryti poveikj EEE
vidaus prekybai net jei ja gaunanti jmoné pati nedalyvauja tarp-
tautingje veikloje (%).

Pagalbos pobidis nepriklauso nuo vietinio arba regioninio
teikiamy paslaugy pobtidzio arba nuo susijusios veiklos srities
masto (°). Priemonés naudos gavéjy veiklos vietinis pobudis yra
vienas i§ poZymiy, | kuriuos reikia atsizvelgti vertinant, ar
daromas poveikis prekybai, bet jo nepakanka, kad pagalba neda-
ryty poveikio prekybai (19). Taip yra todél, kad suteikus vals-
tybés pagalba jmonei gali biti palaikoma arba didinama vidiné
pasitila; todél sumazéja kity jmoniy galimybés prasiskverbti j
susijusiy EEE valstybiy rinka ('1).

Vertindama poveikj prekybai Institucija neturi nustatyti tikrojo
pagalbos schemos poveikio, bet turi i$nagrinéti, ar schema gali
padaryti poveikj EEE vidaus prekybai (12). Taigi, poveikio
prekybai kriterijus visada buvo aiskinamas placiai, apskritai prie-
mone laikant valstybés pagalba, jei ji gali daryti poveikj EEE
valstybiy tarpusavio prekybai ('3).

(°) Byla C-280/00 Altmark Trans ir Regierungsprasidium Magdeburg
[2003 m.] Rink. 1-7747, 81 punktas, byla C-172/03 Wolfgang
Heiser prie$ Finanzamt Innsbruck [2005 m.], dar nepranesta, 32
punktas.

Byla C-71/04 Administracion del Estado pries Xunta de Galicia

[2005 m.], dar nepranesta, 41 punktas; byla C-280/00 Altmark

Trans ir Regierungsprasidium Magdeburg [2003 m.] Rink. -7747,

81 punktas; jungtinés bylos nuo C-34/01 iki C-38/01 Enirisorse

[2003 m.] Rink. 1-14243, 28 punktas; Byla C-142/87 Belgija

pries Komisijg (,Tubemeuse) [1990 m.] Rink. 1-959, 43 punktas;

jungtinés bylos nuo C-278/92 iki C—280/92 Ispanija pries Komisijg

[1994 m.] Rink. 4103, 42 punktas.

Byla C-71/04 Administracion del Estado pries Xunta de Galicia

[2005 m.], dar nepranesta, 43 punktas; Byla C-351/98 Ispanija

pries Komisija [2002 m.] Rink. [-8031, 64 punktas ir byla

C-372/97 Italija pries Komisijg [2004 m.] Rink. [-3679, 57 punktas.

(®) Byla T-55/99 CETM pries Komisijg [2000 m.] Rink. 1I-3207, 86
punktas.

(°) Byla C-280/00 Altmark Trans ir Regierungsprasidium Magdeburg
[2003 m.] Rink. 1-7747, 77 punktas; byla C-172/03 Wolfgang
Heiser pries Finanzamt Innsbruck [2005 m.], dar nepranesta, 33
punktas; byla C-71/04 Administracion del Estado pries Xunta de
Galicia [2005 m.], dar nepranesta, 40 punktas.

(19 Jungtinés bylos T-298/97-T-312/97 Alzetta a.o. pries Komisijg
[2000 m.] Rink. [I-2319, 91 punktas.

(") Byla E6/98 Norvegijos vyriausybé pries ELPA prieZidiros institucijg
[1999 m.] ELPA teismo ataskaita, p. 76, 59 punktas; byla C-
303/88 Italija pries Komisijg [1991 m.] Rink. 1-1433, 27 punktas;
jungtinés bylos nuo C-278/92 iki C-280/92 Ispanija pries Komisijg
[1994 m.] Rink. 1-4103,40 punktas, byla C-280/00 Altmark Trans
ir Regierungsprasidium Magdeburg [2003 m.] Rink. 7747, 78
punktas.

(*?) Byla C-298/00 Italija pries Komisijg [2004 m.] Rink. 1-4087, 49
punktas, ir byla C-372/97 Italija pries Komisijg [2004 m.] Rink.
1-3679, 44 punktas.

(**) Jungtinés bylos T-298/97-T-312/97 Alzetta a.o. pries Komisijg
[2000 m.] Rink. 1I-2319, 76-78 punktai.

—
<

—
-
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2. Pagalbos, apie kurig pranesta, vertinimas

Pasak Norvegijos valdzios institucijy schema, apie kurig
pranesta, apima apytiksliai 75 % paslaugy sektoriy, iSnagrinéty
ECON ataskaitoje ir nedidele dalj gamybos sektoriy bei kelis
statybos srities sektorius. Pagal pranesimg Sie daugiau kaip
200 ekonomikos sektoriy (esant tam tikriems apribojimams
13 sektoriy atzvilgiu) nesusiduria su EEE vidaus prekyba.
Todél Norvegijos valdzios institucijos nuomone schema, apie
kuria pranesta, néra valstybés pagalba, kaip apibrézta EEE susi-
tarimo 61 straipsnio 1 dalyje.

— ECON ataskaita ir metodas, kuris buvo naudojamas atrenkant
ekonomikos sektorius, kuriems bus taikoma schema

Regioniniu pagrindu diferencijuoty socialinio draudimo jmoky
tarify schema, apie kurig pranesta, pagrista vadinamgja ECON
ataskaita, pridedama prie prane$imo. Taciau pagal ataskaita, jos
tikslas — ne vertinti, ar regioniniu pagrindu diferencijuoty socia-
linio draudimo jmoky tarify schema atitinka EEE susitarimg, o
jvertinti konkurencijos sasajas (1).

Norvegijos valdZios institucijos pranesime nepateiké nei tolesniy
vertinimy, nei tikslesniy konkurencijos salygy apibrézimy Susi-
tarian¢iyjy Saliy atzvilgiu. Jos tik paminéjo, kad ankstesni dife-
rencijuoty socialinio draudimo jmoky tarifai bus taikomi
jmonéms, jsikiirusioms sektoriuose, kurie pagal ECON ataskaitg
neturéjo jokiy konkurencijos sasajy. Jos nepateiké teisinio teksto
su nuostatomis, reglamentuojan¢iomis sumazinty socialinio
draudimo jmoky tarify taikyma.

Norvegijos valdzios institucijos sutiko, kad ECON ataskaitoje
jmanomos informacijos paklaidos vertinant atskirus ekono-
mikos sektorius, kurie ,labai tikétina, gali biiti i§ esmés suvie-
nodinti“ (). Taclau Institucija negali patvirtinti tokio pozitrio.
Pagalbos schema turi biiti pakankamai tiksli, kad bty uztik-
rinta, jog jos taisykliy taikymas kiekvienam potencialiam
atskiram pagalbos gavéjui nepazeidzia EEE susitarimo taisykliy.

Institucijos nuomone, ekonomikos sektoriy, kuriems, kaip
manoma, tarpvalstybiné prekyba nedaro poveikio, atrankos
metodas neuZztikrina, kad pagalba nebus suteikta jmonéms,
kurios verciasi veikla, galin¢ia daryti poveiki EEE vidaus

prekybai.

(") Ataskaitos 1.1 punktas: ,Det inngdr imidlertid ikke i formalet til den
foreliggende rapport 4 foreta en vurdering av om den differensierte
arbeidsgiveravgiften er i strid med EUS-avtalens bestemmelser.
Raporten er avgrenset til & kartlegge de relevante konkurranseflater.”

() Zr. 2004 m. balandzio 23 d. Norvegijos rasto 2 puslapj (reg.
Nr. 279843).

Institucija abejoja ECON ataskaitoje surinktos informacijos pati-
kimumu, kuri (ypa¢ paslaugy sektoriuje) buvo daugiausia
pagrista savo Ziniomis apie padétj rinkoje ir telefonu atliktomis
atrinkty jmoniy apklausomis. Surinkta informacija nepagrista
empiriniais duomenimis ir yra gana subjektyvi. Be to, remiantis
Institucijos turima informacija, atrodo, kad surinkti duomenys
nebuvo tikrinami.

Pagal ECON ataskaitg, veikla yra iSskirtinai vietiné ir manoma,
kad jai nedaro jtakos EEE vidaus prekyba, jei laikomasi dviejy
salygy: atitinkamo ekonomikos sektoriaus jmonés pacios neda-
lyvauja tarptautingje veikloje ir specifiné veikla negali pritraukti
klienty i8 kitos vietovés.

Taciau ECON ataskaitoje nevertinama, ar bty jvykdytas
Jpoveikio prekybai“ kriterijus, kaip apibrézta EEE susitarimo
61 straipsnio 1 dalyje, jei pagalba biity teikiama kituose i§var-
dytuose sektoriuose. Buvo vertinama, ar susijusiame sektoriuje
arba regione yra tiesioginé konkurencija. Kaip minéta pirmiau,
del to, kad pagalbos gavéjas veikia vietos rinkoje, neatmetama
galimybé, jog néra poveikio EEE prekybai. Todél faktas, kad jei
pagal ataskaita néra konkurencijos sasajy nereiskia, jog pagalba
jmonéms, veikianc¢ioms $iuose ekonomikos sektoriuose, nepada-
ryty poveikio Susitarianciyjy Saliy tarpusavio prekybai.

Todél metodas, kurio laikomasi ECON ataskaitoje nustatant
ekonomikos sektorius, ir kuris yra $iuo metu pateiktos regio-
niniu pagrindu diferencijuoty socialinio draudimo jmoky tarify
schemos pagrindas, neatitinka ,poveikio prekybai“ kriterijaus
aiskinimo nuostaty, nustatyty susiklos¢iusioje ELPA Teismo ir
ETT praktikoje, kaip minéta pirmiau.

— Schema

Schema, apie kurig pranesta, apima labai platy ir jvairy spektra
imoniy (%), veikianéiy, inter alia, tokiuose ekonomikos sekto-
rivose: laivy statyba, greitkeliy, keliy tiesimas, aerodromy ir
sporto jrenginiy statyba, didmeniné ir maZmeniné prekyba,
pastas ir telekomunikacijos, finansinés paslaugos, automobiliy
nuoma, auditas, filmy gamyba, radijo ir televizijos veikla.

(}) Remiantis Norvegijos valdzios institucijy i$aiskinimu, pateiktu prane-
§ime, dauguma, bet ne visi gamybos pramonés sektoriai, kaip
manoma, susiduria su konkurencija i§ uZsienio ir todél negali gauti
naudos i§ sumazinty socialinio draudimo tarify, apie kuriuos
pranesta. Tafiau manoma, kad jmonés veikiancios 75 % visy
paslaugy sektoriy ir daugelyje statyby sektoriy nesusiduria su EEE
vidaus konkurencija ir prekyba.
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Srityse, kuriose buvo priimta antriné teisé, siekiant atverti ir
reguliuoti vidaus rinkos formavima, pvz., finansinés paslaugos
(NACE 65), telekomunikacijos (NACE 64) ir t. t. arba srityse,
kurioms taikomos specifinés valstybés pagalbos taisyklés, pvz.,
laivy statyba (NACE 35) (1), Institucija daZniausiai mano, kad
atitinkama veikla neapsaugota nuo EEE vidaus prekybos.

Mobiliyjy telekomunikacijy paslaugy tiekéjai (NACE 64.220),
interneto paslaugy tiekéjai (NACE 64.230) ir greitojo pasto,
isskyrus nacionalinj pasta, veikla (NACE 64.120) yra svarbiausi
tarptautinés veiklos pavyzdziai. DidZigja dalj Sios veiklos vykdo
jmongs, veikiancios tarptautiniu mastu (?).

Statyby sektoriaus atzvilgiu (NACE 45) tokig veikla kaip greit-
keliy tiesimas arba vandens projektai turi atlikti labai speciali-
zuotos didelés jmonés, kurios konkuruoja su kitomis bendro-
vémis EEE (3).

Kai kuriuose ekonomikos sektoriuose, apie kuriuos pranesta,
kuriems badingi reguliavimo panaikinimas ir liberalizacija, vals-
tybés finansinis kiSimasis daznai daro poveikj prekybai.

Dél kity j schema jtraukty ekonomikos sektoriy jau buvo
priimti sprendimai dél valstybés pagalbos, kuriuose buvo aiskiai
nurodyta, kad biita poveikio prekybai. Tai buvo susij¢ su laik-
ras¢iy leidyba (NACE 22) — sektoriumi, kurio atzvilgiu Komisija
praéjusiais metais priémé sprendima, kuriame buvo nurodyta:
,[...] tarp valstybiy nariy vyksta prekyba leidybos produktais,
kuriems skiriama nagrinéjama pagalba. Todél tokia pagalba
galéty iSkreipti konkurencija tarp jmoniy, jeigu, pavyzdziui,
leidybos jmonés savo veikla vykdyty jvairiose valstybése narése,
leisdamos leidinius jvairiomis kalbomis ir, vadinasi, konkuruoty
leidybiniy teisiy ir reklamos srityse.” (*)

Kitas pavyzdys — sektorius, kuriame jau buvo priimti sprendimai
dél valstybés pagalbos ir buvo nustatyta, kad didmeninés
prekybos sektoriuje (NACE 51) egzistuoja poveikis prekybai (°):
,prekybos farmacijos ir kitais susijusiais produktais apimtis [...]
1991 m. [...] su keturiomis EEE valstybémis (Austrija, Suomija,
Svedija, Norvegija) virsijo 2,7 mlrd. ekiu.“

(') Byla C-71/04 Administracién del Estado pries Xunta de Galicia
[2005 m.], dar nepranesta, 47 punktas.

(®) Jungtinés bylos E-5/04, E-6/04 ir E-7/04 Fesil a.o. prieS ELPA prie-
Zifiros institucijg [2005 m.], dar nepranesta, 95 punktas.

(}) Be to, praneSime néra aiskios nuorodos | metods, kurio buvo laiko-
masi nustatant konkurencijos poveikj Siame sektoriuje, nors i prane-
§ima buvo jtraukta daug statyby subsektoriy.

() 2004 m. birzelio 30 d. Komisijos sprendimas dél pagalbos leidybai,
apie kurig pranese Italija.

(°) Komisijos sprendimas dél Graikijos pagalbos schemos farmacijos
sektoriui, finansuojamos farmacijos ir kity susijusiy produkty
mokesciy forma, valstybés pagalba Nr. C1A/[92.

Kaip rodo pirmiau pateikti pavyzdziai, jmonés daugelyje Sios
schemos apimty sektoriy ne tik gali, bet ir susiduria su kity
EEE valstybiy jmoniy konkurencija. Todél Siuose sektoriuose
veikian¢ioms jmonéms suteikta pagalba darys poveiki prekybai.
Todél schema yra valstybés pagalba, kaip apibrézta EEE susita-
rimo 61 straipsnio 1 dalyje. Siuo atzvilgiu reikia pabrézti, kad
Norvegijos valdzios institucijos prane$¢ apie vieng regioniniu
principu diferencijuoty socialinio draudimo jmoky tarify
schemg, kuri apima daugiau kaip 200 sektoriy, o nepateiké
200 atskiry pranesimy — po viena kiekvienam sektoriui.

2004 m. lapkricio 12 d. raste Norvegijos valdzios institucijos
trumpai pazyméjo, kad ,Institucija turi pati [...] jvertinti, ar
kuriam nors i§ ekonomikos sektoriy arba gavéjy, apie kuriuos
pranesSta, gali biati teikiama pagalba, kuri nedaro poveikio
prekybai tarp EEE susitarimo Susitarian¢iyjy Saliy“ (°). Taciau
nagrinédama schema Institucija turi jvertinti schemos bendrus
pozymius, kad galéty nustatyti, ar joje yra valstybés pagalba,
kaip apibrézta EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalyje. ETT,
remdamasis nusistovéjusia teismy praktika nustaté, kad
,pagalbos schemos atveju Komisija gali apsiriboti nagrinéjamos
schemos bendry savybiy vertinimu ir nenagrinéti kiekvieno
konkretaus atvejo, kuriam ji taikoma“(’). ELPA Teismas taip
pat patvirtino §j aiskinimg (%).

Todél Institucija turi jvertinti tokig schema. Jeigu tokioje sche-
moje numatyta valstybés pagalba, kaip apibrézta EEE susitarimo
61 straipsnio 1 dalyje, jai taikoma $i nuostata. Todél Institucija
neprivalo kiekvienu konkre¢iu schemoje numatytu atveju
jrodyti, kad jvykdomos EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalies

salygos.

Be to, Siame sprendime nejmanoma (°) nustatyti, ar schema gali
paveikti prekyba kiekvieno i§ nurodyty daugiau kaip 200
sektoriy atzvilgiu. Pagal nusistovéjusig teismy praktika bitina
uztikrinti, kad nebaty daromas poveikis prekybai dél vienos
jmonés, kuri gali gauti naudos i§ schemos ('9). Institucija
mano, kad nejmanoma uztikrinti, kad visi potencialiis gavéjai
kiekviename i§ daugiau kaip 200 NACE sektoriy, apie kuriuos
pranesta, nesusiduria ir nesusidurs su prekyba, kaip apibrézta
EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalyje.

(®) Zr. 2004 m. lapkricio 3 d. Norvegijos valdzios institucijy rasto 3
puslapj (reg. Nr. 299087).

() Byla T-171/02 Regione autonoma della Sardegna pries Komisijg
[2005 m.], dar nepranesta, 102 punktas; byla 24884, Vokietija
pries Komisijg [1987 m.], Rink. 4013, 18 punktas. byla C-75/97
Belgija pries Komisijg [1999 m.] Rink. [-3671, 48 punktas, ir byla
C-278J00 Graikija pries Komisijg [2004 m] Rink. 1-3997, 24
punktas.

(%) Byla E6/98 Norvegijos vyriausybé pries ELPA prieZiiiros institucijg
[1999 m.] ELPA teismo ataskaita, p. 76, 57 punktas.

() Zr. generalinio advokato Geelhoed nuomong byloje C-278/00 Grai-
kija pries Komisijg [2004 m.] Rink. 1-3997, 40 punktas.

(' Byla T-171/02 Regione autonoma della Sardegna pries Komisijg
[2005 m.], dar nepranesta, 104 punktas.
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Esama kity sektoriy, kuriuose yra veiklos, daznai vykdomos
vietos lygmeniu. Siy sektoriy atzvilgiu vis délto negalima a priori
atmesti galimybés, kad nebus daromas poveikis prekybai. Kaip
pavyzdj galima pateikti vietos paslaugy tiekéjus, pvz., mokymo
centrus arba mazmeninés prekybos parduotuves (prekybos
centrus), kurie daznai priklauso didesniems tinklams, konkuruo-
jantiems visoje EEE. Be to, ETT neseniai nustaté, kad poveikis
prekybai egzistuoja odontologinés praktikos veiklos sektoriuje
(NACE 85) (1), tai yra paslauga, kuri daZniausia teikiama vietos

lygiu.

Nors dazniausiai bfidavo nustatomas poveikio prekybai
buvimas, taip pat yra konkreciy pavyzdziy i§ Institucijos ir
Komisijos sprendimy praktikos, kai konkretiis pagalbos teikimo
atvejai  ypatingomis salygomis buvo laikomi nedarandiais
poveikio prekybai. Taip, pavyzdziui, atsitiko priimant Komisijos
sprendimus dél Braitono prieplaukos ir Dorsteno baseino (2).
Poveikio prekybai buvimas taip pat buvo paneigtas Institucijos
sprendimu dél privaciy dienos prieZitiros centry jsteigimo Osle
valstybei priklausanciose teritorijose numatant subsidijuojamus
nekilnojamojo turto nuomos mokescius (). Bendri tokiy spren-
dimy poZymiai — jie susij¢ arba su atskiros pagalbos teikimu
arba su schema, kurioje konkre¢iai numatyta paskirtis ir yra
aisksis, glausti ir griezti apribojimai taikymo ir potencialiy
gavéjy klausimu, kad bty uZtikrinta, kad nebiity teikiama
jokia konkreti pagalba, kuri galéty padaryti poveikj prekybai.

ECON ataskaitoje, kurios pagrindu buvo parengta schema,
daugiausia buvo nagrinéjama dabartiné tam tikry Norvegijos
ekonomikos sektoriy situacija. TacCiau ekonomika kinta ir
prekybos srautai gali keistis. Todél neaisku, kokia bus situacija
ateityje ir ar ECON ataskaitos, kurios pagrindu Norvegijos
valdzios institucijos teigia, kad poveikio prekybai néra, rezultatai
galios ateityje. Kadangi nenumatytas perzitiros mechanizmas,
kuris leisty priderinti pagalbos teikima prie naujy aplinkybiy,
nejmanoma uztikrinti, kad ateityje pagalba nebus teikiama
tam tikroms jmonéms, veikianc¢ioms nurodytuose ekonomikos
sektoriuose, darant poveikj prekybai. Siuo atveju reikia pastebéti,
kad nenumatyta pasitilymo dél diferencijuoty socialinio drau-
dimo jmoky tarify galiojimo riba.

Schemos dokumentinis pagrindas nepakankamai i$samus.
Norvegijos valdZios institucijos neseniai 2004 m. lapkricio
12 d. rastu iSaiskino pranesimo taikymo sritj, pateikdamos
pastaby dél oficialios tyrimo procediros pradzios. Buvo
pranesta, kad kai kuriuose sektoriuose nebuvo susiduriama su
konkurencija vienoje zonoje, nes $iuo metu Siuose sektoriuose ir
nurodytose zonose néra jmoniy, virSijanciy de minimis riba.
Taciau Norvegijos valdzios institucijos vis délto teige, kad trak-
tuos $ias imones taip pat, kaip ir tas jmones, kurios yra atitin-

(") Byla C-172/03 Wolfgang Heiser pries Finanzamt Innsbruck [2005 m.],
dar nepranesta, 29 ir 32 punktai.

(?) Atitinkamai Komisijos sprendimas dél valstybés pagalbos N 560/01
ir NN 17/02 ir Komisijos sprendimas dél valstybés pagalbos Nr.
N 258/2000.

(%) Institucijos 2003 m. gruodzio 18 d. sprendimas Nr. 291/03/COL dél
privaciy dienos priezitiros centry jsteigimo Osle valstybei priklausan-
Ciose teritorijose numatant subsidijuojamus nekilnojamojo turto
nuomos mokescius.

kamame sektoriuje, apie kurj pranesta, kitoje zonoje, jei ateityje
Sios jmonés dél darbo uzmokescio sgnaudy virSyty de minimis
riba. Bet Sie sektoriai vis délto nebuvo jtraukti j pranesima, kuris
buvo pateiktas Institucijai.

Be to, néra tolesniy specifiniy kriterijy, kuriais remiantis bty
atrenkamos reikalavimus  atitinkancios jmonés, veikiancios
ekonomikos sektoriuose, jtrauktuose j ECON ataskaitoje patei-
kiamga sgrasg, nes pranesime kalbama tik apie sektorius. Institu-
cijos nuomone, du suvestiniai kriterijai — geografinés padéties ir
veiklos pagal sektoriy kriterijai, | kuriuos atsizvelgiama taikant
sumazintus socialinio draudimo jmoky tarifus nagrinégjamame
sektoriuje, yra pernelyg platis. Atsizvelgiant | pirmiau minétus
teigiamus sprendimus, schemoje turi biti tikslds ir aiskds krite-
rijai (%), uztikrinantys, kad jokiai jmonei nebiity teikiama pagalba,
kuri galéty daryti poveikj EEE vidaus prekybai.

Todél remdamasi Norvegijos valdzios institucijy pateikta infor-
macija Institucija mano, kad pasitlymas dél regioniniu principu
diferencijuoty socialinio draudimo jmoky gali daryti poveikj
Susitarianciyjy Saliy tarpusavio prekybai.

b) Isvada

Dél pirmiau nurodyty priezasciy Institucija prieina prie i$vados,
kad regioniniu principu diferencijuoty socialinio draudimo
jmoky tarify schema, skirta jmonéms, veikian¢ioms tam tikrose
ekonomikos sektoriuose, yra valstybés pagalba, kaip apibrézta
EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalyje.

5. Pagalbos suderinamumas

Norvegijos valdzios institucijos pranesime teigé, kad sitlomi
regioniniu principu diferencijuoty socialinio draudimo jmoky
tarifai néra valstybés pagalba. Atlikusi schemos preliminary
vertinimg Institucija nusprendé pradéti oficialia tyrimo proce-
diirg, nes buvo rimty abejoniy ne tik dél regioniniu principu
diferencijuoty socialinio draudimo jmoky tarify panasumo j
valstybés pagalba, bet taip pat dél to, ar jos atitinka EEE susi-
tarimo valstybés pagalbos taisykles. Nepaisydamos abejoniy,
kurias Institucija i§saké sprendime pradeéti oficialia tyrimo proce-
diira, Norvegijos valdzios institucijos nepateiké jokiy argumenty
dél schemos atitikimo.

Institucija mano, kad $iuo atveju negalima taikyti né vienos is
leidzian¢iy nukrypti nuostaty, nustatyty EEE susitarimo 61
straipsnio 2 dalyje.

Be to, sumazinty socialinio draudimo jmoky tarify sistema
negali bati laikoma suderinama remiantis EEE susitarimo 61
straipsnio 3 dalimi. Tokiy jmonés einamyjy sgnaudy, kaip socia-
linio draudimo jmokos, sumazinimas yra valstybés pagalba.
Tokia pagalba, suteikta jmonéms, jsikiirusioms tam tikruose
regionuose, yra i§ esmés draudziama.

(%) Zr. generalinio advokato Geelhoed nuomong byloje C-278/00 Grai-
kija pries Komisijg [2004 m.] Rink. [-3997, 45 punktas.
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Sumazinty socialinio draudimo jmoky tarify taikymas negali
bati nagrinéjamas laikantis EEE susitarimo 61 straipsnio 3 dalies
a punkto, nes né vienas i§ Norvegijos regiony neatitinka Sios
nuostatos, pagal kurig regione turi biiti normy neatitinkantis
zemas gyvenimo lygis arba didelis nedarbas.

Sumazinti socialinio draudimo jmoky tarifai neskatina visos
Europos mastu svarbaus projekto vykdymo ir nepadeda itaisyti
rimty sutrikimy valstybés ekonomikoje, kaip reikalaujama
siekiant atitikimo remiantis EEE susitarimo 61 straipsnio 3
dalies b punktu.

Remdamasi EEE susitarimo 61 straipsnio 3 dalies ¢ punktu
Institucija 2003 m. lapkri¢io 12 d. sprendime Nr.
218/03/COL dél valstybés pagalbos regioniniu principu diferen-
cijuoty socialinio draudimo jmoky tarify forma nusprendé, kad
tolesnis Norvegijos schemos taikymas neatitikty EEE susitarimo
61 straipsnio 3 dalies ¢ punkto ir Valstybés pagalbos gairiy. 2, 3
ir 4 zonose jsikiirusiy jmoniy, veikian¢iy pranesime i$vardy-
tuose ekonomikos sektoriuose, atzvilgiu priemong, apie kurig
pranesta, reiskia, kad bus griztama prie taisykliy, kurias 2002
m. Institucija paskelbé reikalavimy neatitinkanciomis ir kurioms
negaléty buti taikomos nukrypti leidZian¢ios nuostatos pagal
EEE susitarimo 61 straipsnio 3 dalies ¢ punktg. Esminiai
schemos, apie kurig pranesta, bruozai yra tokie patys, kaip ir
schemos, dél kurios Institucija priémé ankstesnj sprendima.
Vienintelis skirtumas — siauresné dabartinés schemos taikymo
stitis, kuri apima jmones, veikian¢ias 200 i§ anksto numatyty
sektoriy, jrasyty i sarasa. Remdamasi $iuo sprendimu, Institucija
patvirtina savo ankstesnj vertinimg, kad regioniniu principu
diferencijuoty socialinio draudimo jmoky tarify taikymas neati-
tinka EEE susitarimo valstybés pagalbos taisykliy.

6. ISvada

Remdamasi pirmiau pateiktu vertinimu Institucija mano, kad
regioniniu principu diferencijuoty socialinio draudimo jmoky
tarify schema, apie kurig pranesta, skirta tam tikriems ekono-
mikos sektoriams yra valstybés pagalba, kuri neatitinka EEE
susitarimo taisykliy.

Pagal Institucijos turimg informacija regioniniu principu diferen-
cijuoty socialinio draudimo jmoky tarify schema, apie kurig
pranesta, dar nebuvo pradéta taikyti, t. y. jokiems potencialiems
schemos naudos gavéjams pagalba nebuvo ismokéta,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Pasitilymas dél regioniniu principu diferencijuoty socialinio
draudimo jmoky tarify, apie kurj pranesta, skirtas jmonéms,
veikian¢ioms tam tikruose ekonomikos sektoriuose, kurj Norve-
gijos valdzios institucijos ketina jgyvendinti, yra valstybés
pagalba, kaip apibrézta EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalyje.
Pasitilymas, apie kurj buvo pranesta, neatitinka EEE susitarimo
61 straipsnio.

2 straipsnis
Pasitilymas dél regioniniu principu diferencijuoty socialinio
draudimo jmoky tarify, apie kurj pranesta, skirtas jmonéms,
veikian¢ioms tam tikruose ekonomikos sektoriuose, nejgyvendi-
namas.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Norvegijos Karalystei.

4 straipsnis

Sprendimas yra autentiskas angly kalba.

Priimta Briuselyje, 2005 m. lapkricio 22 d.

ELPA prieziiiros institucijos vardu

Einar M. BULL Kurt JAGER

Pirmininkas Kolegijos narys
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NUOLATINIS ELPA VALSTYBIYJ KOMITETAS

ELPA VALSTYBIU NUOLATINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 1/2006/SC
2006 m. balandzio 27 d.
dél projekty, vykdomy pagal 2004-2009 m. finansinj mechanizmg, audito

ELPA VALSTYBIY NUOLATINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas),

atsizvelgdamas | Susitarima dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos
Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slové-
nijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos dalyvavimo Europos ekonominéje erdvéje (toliau — EEE plétros
susitarimas) (1),

atsizvelgdamas | 38a protokola dél EEE finansinio mechanizmo, EEE plétros susitarimu jtraukto j EEE
susitarima,

atsizvelgdamas | Europos bendrijos ir Norvegijos Karalystés susitarima dél Norvegijos finansinio mecha-
nizmo 2004-2009 m. (3),

atsizvelgdamas | 2004 m. vasario 5 d. ELPA valstybiy nuolatinio komiteto sprendima Nr. 1/2004/SC, kuriuo
jsteigiamas EEE finansinio mechanizmo ir Norvegijos finansinio mechanizmo biuras,

atsizvelgdamas | 2004 m. birzelio 3 d. ELPA valstybiy nuolatinio komiteto sprendima Nr. 4/2004/SC,
kuriuo isteigiamas Finansinio mechanizmo komitetas,

atsizvelgdamas i 2005 m. gruodzio 22 d. ELPA priezitros institucijos ir Teismo komiteto sprendima
Nr. 15/2005 dél EEE ELPA valstybiy auditoriy valdybos,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Auditoriy valdyba vadovauja atliekant projekty, vykdomy pagal 2004-2009 m. EEE finansinj mechanizma
(toliau — EEE finansinis mechanizmas), audita. Sis auditas apima valstybiy pagalbos gavéjy projektus, vals-
tybiy pagalbos gavéjy projekty valdyma ir EEE finansinio mechanizmo jgyvendinima. Auditoriy valdyba taip
pat atlicka Finansinio mechanizmo biuro EEE finansinio mechanizmo valdymo audita.

() OL L 130, 2004 4 29, p. 11 ir EEE priedas Nr. 23, 2004 4 29, p. 1.
(3 OL L 130, 2004 4 29, p. 81 ir EEE priedas Nr. 23, 2004 4 29, p. 58.
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2 straipsnis

Auditoriy valdybg sudaro ELPA valstybiy, kurios yra EEE susitarimo Salys, pilieciai (pageidautina — ELPA
valstybiy auksciausiyjy audito institucijy nariai). Dél jy nepriklausomumo neturi kilti abejoniy. ELPA parei-
glinas negali baiti paskirtas auditoriumi, jeigu po jo tarnybos pabaigos bet kurioje ELPA institucijy néra
pra¢je treji metai.

3 straipsnis

Pagal 1 straipsnj auditg atlieckantys Auditoriy valdybos nariai yra tie patys asmenys, paskirti 2005 m.
gruodzio 22 d. ELPA priezitiros institucijos ir Teismo komiteto sprendimu Nr. 15/2005 tai paciai sprendime
nustatytai kadencijai.

4 straipsnis
Eidami savo pareigas Auditoriy valdybos nariai yra visiskai nepriklausomi.
5 straipsnis

Auditoriy valdybos nariai glaudziai bendradarbiauja su asmeniu arba asmenimis, kuriems pavestas atitin-
kamas auditas pagal Norvegijos finansinj mechanizma 2004-2009 m., atlikdami su abiem finansiniais
mechanizmais susijusios veiklos auditg.

6 straipsnis

Straipsnyje nurodyto pagristo ir proporcingo audito iSlaidos finansuojamos i§ EEE finansinio mechanizmo
administracinio biudZeto. Nuolatinis komitetas, remdamasis Auditoriy valdybos biudZeto pasitlymu ir
Finansinio mechanizmo komiteto rekomendacija, priima sprendimg dél Siam tikslui skirtinos sumos.

7 straipsnis

Auditoriy valdyba gali pasitelkti pagalbai iSorés ekspertus. I3orés ekspertai turi atitikti tuos pacius neprik-
lausomumo reikalavimus ir atlikti 5 straipsnyje numatyta ta pacig bendradarbiavimo pareigg kaip Auditoriy
valdybos nariai.

8 straipsnis

Auditoriy valdyba turi pranesti ELPA valstybiy nuolatiniam komitetui apie 1 straipsnyje nurodyta audita. Ji
gali teikti pasitlymus dél veiksmy.

9 straipsnis

Auditoriy valdyba sitilo 1 straipsnyje nurodyto audito salygas ir teikia jas ELPA valstybiy nuolatiniam
komitetui priimti.

10 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja nedelsiant.

11 straipsnis
Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.
Briuselis, 2006 m. balandZio 27 d.

Nuolatinio komiteto vardu
Pirmininkas Generalinis Sekretorius
Stefan Haukur ]OHANNESSON William ROSSIER
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ELPA VALSTYBIU NUOLATINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 1/2007/SC
2007 m. spalio 25 d.

i§ dalies keiCiantis 2004 m. rugséjo 23 d. nuolatinio komiteto sprendimg Nr. 5/2004/SC, kuriuo
nustatomas sanaudy paskirstymo principas EEE finansiniam mechanizmui

ELPA VALSTYBIYJ NUOLATINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas),

atsizvelgdamas | 38a protokolg dél EEE finansinio mechanizmo, jtraukto i EEE susitarima Susitarimu dél
Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos
Respublikos dalyvavimo Europos ekonominéje erdvéje ir i§ dalies pakeisto Susitarimu dél Bulgarijos Respub-
likos ir Rumunijos dalyvavimo Europos ekonominéje erdvéje,

atsizvelgdamas | 2004 m. rugséjo 23 d. ELPA valstybiy nuolatinio komiteto sprendimg Nr. 5/2004/SC,
kuriuo nustatomas sanaudy paskirstymo principas EEE finansiniam mechanizmui,

atsizvelgdamas i tai, kad $iuo metu Lichtensteinas gali pateikti oficialius bendrojo vidaus produkto (BVP)
duomenis,

NUSPRENDE:

1 straipsnis
Nuolatinio komiteto sprendimo Nr. 5/2004/SC, kuriuo nustatomas sgnaudy paskirstymo principas EEE
finansiniam mechanizmui, priedo 6 ir 7 dalys pakei¢iamos taip:

,6.  BVP duomenys, kuriais turi baiti paremti konkre¢iy t mety jnasai, pateikiami iki ty paciy mety
vasario 1 d. ir sicjami su t-4, t-3 ir t-2 metais. Lichtensteino naudojami turimi trejy paskutiniy mety
duomenys.*

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja nedelsiant. Pirma kartg jis taikomas i¥mokant 2007-2008 m. dalj.

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.
Priimta Briuselyje, 2007 m. spalio 25 d.

Nuolatinio komiteto vardu
Pirmininkas Generalinis Sekretorius

Stefan Haukur JOHANNESSON Kére BRYN
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ELPA VALSTYBIU NUOLATINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 3/2007/SC
2007 m. gruodZio 6 d.

dél galimybés visuomenei susipaZinti su ELPA dokumentais, kuriuo panaikinamas ELPA 3aliy
nuolatinio komiteto sprendimas Nr. 3/2005/SC

ELPA VALSTYBIY NUOLATINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | 2005 m. birzelio 9 d. ELPA valstybiy nuolatinio komiteto sprendimg Nr. 3/2005/SC dél
galimybés visuomenei susipazinti su dokumentais, kuris panaikinamas,

pripazindamas visuomenés interesg laisvai susipaZinti su dokumentais pagal aiskiai nustatytg teising sistema
atsizvelgiant j galiojancius nacionalinius jstatymus,

atsizvelgdamas | tai, kad, tvarkant praSymus susipazinti su dokumentais, taikomas kuo didZiausio atvirumo
principas,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Sio sprendimo priede i§vardyti dokumentai tampa prieinami visuomenei ELPA sekretoriatui paskelbus juos
savo svetaingje.

2 straipsnis

1. Kiekvienas asmuo gali prasyti galimybés susipaZinti su ELPA sekretoriato parengtais arba gautais ir
turimais su EEE susijusiais dokumentais (toliau — dokumentai).

2. Galimybé susipazinti su dokumentu suteikiama, jeigu netaikomi Siuose straipsniuose nurodyti apribo-
jimai.

3 straipsnis

1. Galimybé susipazinti su dokumentu nesuteikiama, jeigu tai pakenkty:

a) visuomenés intereso, susijusio su ELPA valstybés visuomenés saugumu, gynyba ir kariniais reikalais,
tarptautiniais santykiais, finansy, pinigy arba ekonomikos politika, apsaugai,

b) individo privatumo ir nelie¢iamumo apsaugai, visy pirma pagal galiojan¢ius ELPA valstybiy nacionalinés
teisés aktus, kuriais reglamentuojama duomeny apsauga.

2. Galimybeé susipazinti su dokumentu nesuteikiama, jeigu tai pakenkty:

a) komerciniy fiziniy arba juridiniy asmeny interesy, jskaitant intelekting nuosavybe, apsaugai,
b) teismo proceso ir teisinés pagalbos apsaugai,

¢) inspekcijy, tyrimo ir audito tiksly apsaugai.

3. Galimybé susipazinti su vidaus reikméms parengtu dokumentu, susijusiu su klausimu, dél kurio
nebuvo priimtas sprendimas, nesuteikiama, jeigu tai pakenkty sprendimy priémimui.

4. Galimybé susipazinti su dokumentu, kuriame kaip svarstymy ir preliminariy konsultacijy dalis yra
pareiksta vidaus reikméms skirta nuomoné, nesuteikiama netgi priémus sprendima, jeigu tai pakenkty
sprendimy priémimui.

5. Kalbant apie treciyjy Saliy ELPA sekretoriatui perduotus dokumentus, ELPA sekretoriatas konsultuojasi
su trecigja Salimi sieckdamas nustatyti, ar taikytina $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyta iSimtis, nebent baty
akivaizdu, kad galima arba negalima suteikti galimybe susipazinti su dokumentu.
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6.  Sio straipsnio 2—4 dalyse numatytais atvejais galimybé susipazinti su dokumentu vis tiek i§ dalies arba
visiSkai suteikiama, jeigu ELPA valstybés sutaria, kad tai labai svarbu visuomenés interesams.

4 straipsnis

ELPA valstybé gali prasyti ELPA sekretoriato neatskleisti jos parengty dokumenty be iSankstinio sutikimo.

5 straipsnis

Jei kuri nors iSimtis taikoma tik kai kurioms dokumento dalims, kitas dokumento dalis leidZziama rodyti.

6 straipsnis

1.  Paraiskos dél galimybés susipazinti su dokumentu pateikiamos bet kokia rasytine forma, jskaitant
elektroning, angly kalba ir pakankamai tiksliai suformuluotos, kad ELPA sekretoriatas galéty identifikuoti
dokumentg.

2. Jeigu paraiska nepakankamai tiksli ELPA sekretoriatas kreipiasi i pareiskéja, kad Sis patikslinty
paraiska, ir padeda jam tai padaryti, pavyzdziui, pagal 11 straipsnj suteikdamas informacija.

3. Jeigu praoma labai ilgo dokumento arba daug dokumenty, siekdamas priimti teisingg sprendimg ELPA
sekretoriatas gali neoficialiai pasitarti su pareiskéju.

7 straipsnis

1. Paraiska dél galimybés susipazinti su dokumentais vykdoma nedelsiant. Pareiskéjui iSsiunciamas patvir-
tinimas apie paraiskos gavima.

2. ELPA sekretoriatas pateikia prasyma tvirtinti ELPA valstybéms, nebent galima uztikrinti, kad ELPA
valstybés suteikty galimybe susipazinti su dokumentu arba jos nesuteikty. ELPA valstybés nedelsdamos
priima sprendima.

3. Gaves ELPA valstybiy atsakyma, ELPA sekretoriatas informuoja pareiskéjg, kad jam suteikiama gali-
mybé susipazinti su prasomu dokumentu, ir suteikia $ig galimybe pagal 10 straipsnj arba rastu nurodo
visiSko arba dalinio atsisakymo priezastj ir informuoja pareiskéja apie jo teis¢ perduoti prasymg ELPA
valstybiy nuolatiniam komitetui.

4. Jeigu ELPA sckretoriatas negali pateikti pareiskéjui atsakymo per 12 darbo dieny nuo paraiskos
uzregistravimo dienos, pareiskéjas rastu informuojamas apie vélavimg ir kada gali tikétis sprendimo. Pareis-
kéjas informuojamas apie savo teis¢ perduoti prasyma ELPA valstybiy nuolatiniam komitetui, jeigu negavo
atsakymo per priimting laikotarpi.

5. Visiskai arba i§ dalies atsisakius suteikti galimybe susipazinti su dokumentu, pareiskéjas gali per
15 darbo dieny nuo ELPA sekretoriato atsakymo gavimo dienos perduoti prasyma ELPA valstybiy nuola-
tiniam komitetui.

6. Jeigu ELPA sckretoriatas nesugeba atsakyti per priimting laikotarpj nuo paraiskos uZregistravimo
dienos, pareiskéjas turi teise perduoti prasyma ELPA valstybiy nuolatiniam komitetui.

8 straipsnis

ParaiSka nedelsiant perduodama ELPA valstybiy nuolatiniam komitetui. Jeigu galimybé susipazinti su doku-
mentu i§ dalies arba visiSkai nesuteikiama, apie tai praneSama pareiskéjui rastu i§déstant atsisakymo prie-
Zastis.

9 straipsnis

Bet kurio dokumento klasifikacija (labai konfidencialu, konfidencialu, riboto naudojimo) savaime nereiskia,
kad visuomenei nesuteikiama galimybé su juo susipazinti véliau.
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10 straipsnis

1. Pareiskéjas gali susipazinti su dokumentu vietoje arba gaudamas jo kopija, jskaitant elektroning, jeigu
tokia yra. Kopijy gamybos ir siuntimo iSlaidas galima pateikti pareiskéjui apmokéti. Sis mokestis neturi
virsyti realiy kopijy gamybos ir siuntimo islaidy. Susipazinimas su maziau nei 20 puslapiy A4 formato
kopijy dokumentu vietoje ir, jei yra, tiesioginé prieiga prie elektroninés dokumento formos yra nemokami.

2. Jeigu ELPA sekretoriatas jau paskelbé dokuments ir pareiskéjui jis lengvai prieinamas, ELPA sekreto-
riatas gali vykdyti isipareigojima suteikti galimybe susipaZinti su dokumentu informuodamas pareiskéja, kaip
galima gauti praSoma dokumentg.

11 straipsnis
1. ELPA sekretoriatas tvarko su EEE susitarimu susijusiy ELPA sekretoriato parengty dokumenty viesajj

registra. Registrg galima rasti sekretoriato svetaingje.

2. Registre pateikiamas kiekvieno dokumento nuorodos numeris, tema ir (arba) trumpas dokumento
turinio apraSymas, data, kada dokumentas gautas arba sudarytas ir uZregistruotas registre. Irasai daromi
taip, kad nepakenkty 3 straipsnyje nurodyty interesy apsaugai.

3. Dokumentai, klasifikuojami kaip konfidencialis arba labai konfidencialis, vieSajame registre neregist-
ruojami, nebent ELPA valstybés sutarty kitaip.

4. Be to, paprasius suteikiama galimybé susipazinti su ELPA sekretoriato parengtais arba gautais ir
turimais dokumentais, susijusiais su EEE.

12 straipsnis
ELPA sekretoriatas teikia informacija ir pagalbg pilie¢iams nurodydamas, kaip ir kur galima pateikti paraiskas
del galimybés susipazinti su dokumentais.

13 straipsnis
Siuo sprendimu nepazeidziamos jokios galiojancios autoriniy teisiy normos, kuriomis gali biiti ribojama
treCiosios Salies teisé atkurti arba naudoti leidziamus rodyti dokumentus.

14 straipsnis

2005 m. birzelio 9 d. ELPA 3aliy nuolatinio komiteto sprendimas Nr. 3/2005/SC panaikinamas.

15 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2008 m. balandzio 1 d.

16 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

17 straipsnis
Si sprendima galima perzitiréti per metus nuo jo jsigaliojimo dienos.
Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 6 d.

Nuolatinio komiteto vardu
Pirmininkas Generalinis Sekretorius

Stefan Haukur JOHANNESSON Kire BRYN
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PRIEDAS

Su EEE susij¢ ELPA dokumentai, kurie turi biiti prieinami visuomenei internetu

EEE susitarimas ir su ELPA susije susitarimai:

— EEE susitarimo, Priezifiros institucijos ir Teismo susitarimo ir Nuolatinio komiteto susitarimo originalai
— EEE plétros susitarimas

— Suvestiné EEE susitarimo redakcija

— Suvestiné EEE susitarimo priedy ir protokoly redakcija

— Suvestiné Priezitiros institucijos ir Teismo susitarimo redakcija

— Suvestiné Nuolatinio komiteto susitarimo redakcija

Institucijy priimti dokumentai:

— EEE Tarybos priimti sprendimai

— EEE jungtinio komiteto priimti sprendimai
— EEE jungtinio parlamentinio komiteto rezoliucijos
— EEE patariamojo komiteto rezoliucijos
— ELPA patariamojo komiteto nuomonés

— EEE ir ELPA pastabos

Darbotvarkés:

— EEE Tarybos

— EEE jungtinio komiteto

— EEE jungtinio komiteto pakomiteciy (susitarus su Komisija)
— ELPA valstybiy nuolatinio komiteto

— ELPA valstybiy nuolatinio komiteto pakomiteciy

— ELPA valstybiy nuolatinio komiteto darbo grupiy

— ELPA parlamentinio komiteto

— EEE jungtinio parlamentinio komiteto

— ELPA patariamojo komiteto

— EEE patariamojo komiteto

I3vados:

— EEE Tarybos

— ELPA valstybiy nuolatinio komiteto

— ELPA valstybiy nuolatinio komiteto pakomiteciy
— EEE jungtinio komiteto (susitarus su Komisija)

— Jungtinio pakomite¢io (susitarus su Komisija)

Ataskaitos:

— ELPA parlamentinio komiteto

— EEE jungtinio parlamentinio komiteto
— ELPA patariamojo komiteto

— EEE patariamojo komiteto
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Informaciniai dokumentai:

— EEE jungtinio komiteto metiné ataskaita

— Pirmininkavimo ELPA darbo programa

— ELPA statistikos tarnybos sudaryta su EEE susijusi statistika

— EEE jungtinio komiteto priimty sprendimy sarasas

— Numatomy prane$imy pagal 103 straipsnj sarasas

— EEE jungtinio komiteto sprendimy su konstitucinémis nuostatomis sarasas
— CELEX numeriy sgraas

— EB teisés akty, Bendrijos nurodyty kaip svarbiy EEE, pasitilymy sarasas

— Priimto EB acquis, Bendrijos nurodyto kaip svarbaus EEE, ir EB acquis, jau jvardyto kaip svarbaus EEE visy EEE ELPA
valstybiy nariy EEE ELPA eksperty, sgraas.

— EEE jungtinio komiteto pakomiteciy rezultaty suvestinés
— PraneSimas spaudai

— ELPA informaciniai leidiniai

EEE finansinis mechanizmas:
— EEE finansinio mechanizmo taisyklés ir procediiros
— EEE finansinio mechanizmo gairés

— Susitarimo memorandumai dél EEE finansinio mechanizmo

Norvegijos finansinis mechanizmas:
— Norvegijos finansinio mechanizmo taisyklés ir procediiros
— Norvegijos finansinio mechanizmo gairés

— Susitarimo memorandumai dél Norvegijos finansinio mechanizmo
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